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UvoD UGOTOVITVE

1. Evropska agencija za varnost in zdravje pri delu (v nadalj- o ) }

njem besedilu ,Agencija“) je bila ustanovljena z Uredbo Sveta (ES) 6. Poraba proracunskih sredstev, odobrenih za proracunsko

§t. 2062/94 z dne 18. julija 1994 (). Naloga Agencije je zbiranje
in razsirjanje informacij o prednostnih nalogah drzav ¢lanic in
Skupnosti na podro¢ju varnosti in zdravja pri delu, spodbujanje
organizacij drzav ¢lanic in Skupnosti, ki sodelujejo pri oblikova-
nju in izvajanju politike na tem podro¢ju ter zagotavljanje infor-
macij o preventivnih ukrepih. V tabeli 1 je povzetek pooblastil in
dejavnosti Agencije, pripravljen na podlagi informacij, ki jih je
zagotovila.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s clenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (2).

3. Sodis¢e je pregledalo letne racunovodske izkaze Agencije
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 14(1) Uredbe Sveta (ES) $t. 2062/94 je bil za izvr-
$evanje prora¢una odgovoren njen direktor. V okviru tega je bil
prav tako odgovoren, da v skladu z notranjimi finan¢nimi dolo¢-
bami iz ¢lena 15 Uredbe Sveta (ES) 3t. 206294 pripravi in pred-
stavi letne racunovodske izkaze (3). Sodis¢e mora v skladu s cle-
nom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti te
ra¢unovodske izkaze pregledati.

4. Sodis¢e je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi, ki temeljijo na splosno sprejetih med-
narodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odra-
Zajo posebni znacaj Skupnosti. Sodisce je pregledalo racunovod-
sko dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane tran-
sakcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi ugotovitev, ki sle-
dijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodis¢e v tem porocilu, ni
vprasljivo.

() UL L 216, 20.8.1994, str. 1. Uredba je bila spremenjena z Uredbo
Sveta (ES) $t. 1654/2003 z dne 18. junija 2003 (UL L 245, 29.9.2003,
str. 38).

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(®) V skladu s ¢lenom 14(3) finan¢ne uredbe Agencije je bil zaklju¢ni
racun za proracunsko leto 2003 pripravljen 27. julija 2004 in poslan
Racunskemu sodis¢u, ki ga je prejelo 24. septembra 2004. Povzetek
zaklju¢nega racuna je v tabelah, prilozenih temu porocilu.

leto 2003 in sredstev, prenesenih iz prejsnjega leta je prikazana v
tabeli 2. Izkaz prihodkov in odhodkov ter bilanca stanja, ki ju je
pripravila Agencija za proracunsko leto 2003, sta povzeta v tabe-
lah 3 in 4.

7. Prenosi sredstev so povezani predvsem z naslovom III pro-
rauna in kljub precejsnjemu zmanjSanju predstavljajo ve¢ kot
45 % prevzetih obveznosti. Sodisce je Agencijo Se enkrat opozo-
rilo, da mora nujno izbolj$ati spremljanje svojih dejavnosti.

8. Agencija je za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zacela uporabljati ra¢unovodska nacela,
dolocena v njeni novi finan¢ni uredbi. Kljub temu podatki za pro-
racunsko leto 2002 niso bili ponovno obdelani, zato primerjava
obeh proracunskih let ni mogoca.

9. Sodisce je v svojem porocilu za proracunsko leto 2002 (4)
opozorilo na pomanjkljivosti pri preverjanju programa subvencij
za oblikovanje in razsirjanje dobrih praks za zmanjsanje tveganj
za zdravje in varnost v malih in srednje velikih podjetjih. Agen-
cija je leta 2003 placala 3,1 milijona EUR na podlagi analize
porodil o dejavnostih in finan¢nih poro¢il v zvezi s 53 projekti v
okviru tega programa. SodisCe je revidiralo izjave o izdatkih za 20
teh projektov. Ko se je blizal datum zakljucka programa, je Agen-
cija zmanj$ala svoje zahteve glede finan¢ne dokumentacije, ki
mora spremljati zahtevke za konéno placilo. Zaradi tega so bila
pri petih od dvajsetih pregledanih dosjejev izplacana placila v
visini 348 000 EUR samo na podlagi izjave o izdatkih in brez
ustreznih spremljevalnih dokumentov, pri nekaterih pa celo brez
nje (°). Agencija je v svojem odgovoru na porocilo Sodis¢a v zvezi
s proracunskim letom 2002 (%), predvidela moznost uvedbe izva-
janja preverjanj na ravni upravicencev. V letu 2003 ni bilo izve-
deno nobeno tak$no preverjanje.

10. Kot je poudarilo Sodis¢e v svojem mnenju za proracun-
sko leto 2002 (7), je revizija proracunskega ra¢unovodstva znova
pokazala pomanjkljivosti pri opredelitvi predhodnih finan¢nih
kontrol in ustreznih formalnih postopkih.

() Glej odstavek 12 Porocila za proracunsko leto 2002 (UL C 319,
30.12.2003, str. 10).

(°) V stirih primerih zahtevku niso bili priloZeni nobeni spremljevalni
dokumenti, v enem primeru pa so se spremljevalni dokumenti nana-
Sali samo na del zahtevanega zneska.

(%) Glej odstavek 13 odgovora na Porocilo za proracunsko leto 2002
(UL C 319, 30.12.2003, str. 14).

(7) Glej odstavek 9 Porocila za proracunsko leto 2002 (UL C 319,
30.12.2003, str. 9).
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MNENJE SODISCA

2. To porocilo je naslovljeno na Evropski parlament in Svet
EU, v skladu s ¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (1).

3. Sodisce je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze agencije
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 14(1) Uredbe Sveta (ES) $t. 2062/94 je bil za izvr-
Sevanje proracuna odgovoren izvrsni direktor, ki je pripravil in
predstavil letne racunovodske izkaze (2), v skladu z notranjimi
finan¢nimi dolocbami, sprejetimi na podlagi ¢lena 15 Uredbe
Sveta (ES) §t. 2062/94. Sodis¢e mora v skladu s ¢lenom 248
Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti te ra¢unovodske
izkaze pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi. Ti so prirejeni splosno sprejetim revi-
zijskim standardom in odraZajo posebni znacaj Skupnosti.
Sodisce je pregledalo ra¢unovodsko dokumentacijo in opravilo
revizijske postopke, za katere je menilo, da so potrebni.

5. Tako je Sodis¢e pridobilo razumno zagotovilo, da so letni
racunovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so poslovni dogodki, pove-
zani z njimi, kot celota zakoniti in pravilni. Zaradi vsebine ugo-
tovitev, ki sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodis¢e v tem
porodilu, ni vprasljivo.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na zasedanju 29. in 30. septembra

2004.

(1) ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(?) Kot doloca ¢len 14(3) Financ¢ne uredbe agencije, je bil zaklju¢ni racun
za proracunsko leto 2003 sestavljen 27. julija 2004 in poslan Racun-
skemu sodiscu, ki ga je prejelo 24. septembra 2004. Povzetek tega
zaklju¢énega racuna je predstavljen v tabelah, ki so priloZene temu
porodilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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ODGOVORI AGENCIJE
7. Agencija bi rada potrdila svoja stalna prizadevanja za zato popravki niso bili potrebni. Peti nosilec projekta je predlozil

zmanjsanje koli¢ine prenosov v skladu z nacelom enoletnosti
proracuna. V primerjavi z letom 2002 je Agencija v letu 2003
ob¢utno zmanjsala prenose (s 60 na 45 odstotkov). Enako kot v
letu 2002 so prenosi vecinoma posledica pravilnega izvajanja
programa financiranja malih in srednje velikih podjetij z jasnim
dveletnim obdobjem izvajanja.

8. Na podlagi razli¢nih sestankov med Komisijo in ra¢uno-
vodji vseh agencij je bilo odlo¢eno, da so za zajemanje posojil,
prenesenih ob koncu leta, potrebna posebna orodja informacij-
ske tehnologije, ki tedaj $e niso bila na voljo, a jih Agencija zZe
razvija.

9. Agencija pri projektih programa za mala in srednje velika
podjetja ve¢ kot polovici nosilcev projektov ni izplacala celotne
donacije in na podlagi notranje presoje delovanja, ki jo je izvedlo
osebje Agencije, ter finan¢nih porocil in dokazne dokumentacije,
ki jih je predlozilo 53 upravicencev, izdala Sest nalogov za izte-
rjavo. Razlika med predvidenim skupnim zneskom in skupnim
zneskom izplacanih donacij je 382 377 eurov. Agencija Zeli pou-
dariti, da so dodatni podatki, ki so jih na njeno zahtevo po obi-
sku revizorjev predlozili stirje od petih nosilcev projektov, ki jih
navaja Sodis¢e, potrdili prejsnje podatke iz finan¢nega porocila,

nekatere od zahtevanih podatkov, ki so upravi¢ili skupno placilo
v vi§ini 11 000 eurov. Agencija je leta 2004 pooblastila izvajalca
za izvedbo petih naknadnih financ¢nih revizij, vklju¢no s pregledi
na kraju samem racunov nosilcev projektov za mala in srednje
velika podjetja. Zaklju¢na porocila se pricakujejo v oktobru 2004,
poleg tega pa sta bila z neodvisno oceno prvih dveh programov
za mala in srednje velika podjetja ugotovljena trajnost in dodana
vrednost odobrenih projektov, pa tudi dobro upravljanje
programov.

10. Agencija uposteva pripombe Racunskega sodis¢a. Konec
leta 2003 se je koncalo notranje prestrukturiranje Centra za vire
in storitve — vsi postopki so sedaj predmet predhodnega prever-
janja (poslovni in finan¢ni vidiki).

11. Agencija Zeli dodati, da za okrepitev nadzora nad
odhodki vse pogodbe, podpisane s tematskimi centri od septem-
bra 2003 naprej, vkljucujejo dolocbo, po kateri bo upravi¢enec
izvedel zunanjo revizijo porabe sredstev, ki jih je prejel s spora-
zumom o donaciji. Revizorji bodo oblikovali svoje strokovno
mnenje, namen revizije je namre¢ potrditi, da so finan¢ni doku-
menti, ki jih upravicenec predlozi Agenciji, v skladu s finan¢nimi
dolo¢bami pogodbe, da so navedeni stroski dejanski stroski in da
so bili vsi prejemki prijavljeni.
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MNENJE SODISCA

2. To porocilo je naslovljeno na Evropski parlament in Svet
EU, v skladu s ¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
$t. 1605/2002 (1).

3. Sodis¢e je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze agencije
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 49(1) Uredbe Sveta (ES) $t. 1592/2002 z dne
15. julija 2002 je bil za izvrSevanje proracuna odgovoren izvrini
direktor, ki je pripravil in predstavil letne racunovodske izkaze (2),
v skladu z notranjimi finan¢nimi dolo¢bami, sprejetimi na pod-
lagi ¢lena 52 omenjene uredbe. Sodis¢e mora v skladu s ¢lenom
248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti te racunovodske
izkaze pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi. Ti so prirejeni splosno sprejetim revi-
zijskim standardom in odrazajo posebni znacaj Skupnosti.
Sodisce je pregledalo ra¢unovodsko dokumentacijo in opravilo
revizijske postopke, za katere je menilo, da so potrebni.

5. Tako je Sodis¢e pridobilo razumno zagotovilo, da so letni
racunovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so poslovni dogodki, pove-
zani z njimi, kot celota zakoniti in pravilni. Zaradi vsebine ugo-
tovitev, ki sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodisce v tem
poro¢ilu, ni vprasljivo.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na zasedanju 29. in 30. septembra

2004.

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(%) Kot doloca ¢len 83(3) Financne uredbe agencije, je bil zaklju¢ni racun
za proracunsko leto 2003 sestavljen 31. marca 2004 in poslan Racun-
skemu sodiscu, ki ga je prejelo 20. septembra 2004. Povzetek tega
zaklju¢nega racuna je predstavljen v tabelah, ki so priloZene temu
porodilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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7. Izvr$ni direktor je bil do konca leta 2003 edini ¢lan 9. Pomanjkljivosti, ki jih je odkrilo Sodis¢e, so povezane z

zalasno zaposlenega osebja Agencije. Obicajno je skupaj z racu-
novodjo podpisoval ban¢ne posle. Drugo zacasno zaposleno
osebje je bilo najeto v drugi polovici leta 2004, da bi tako odpra-
vili neskladnost.

8. Racunovodja je v zacetku februarja 2004 potrdil finan¢ne
sisteme. Racunalniski sistem za upravljanje osnovnih sredstev, ki
ga bo uvedel pooblas¢eni uradnik Agencije, je trenutno v fazi pri-
dobivanja in ga bo Agencija potrdila v kasnejsi fazi postopka.

dejstvom, da je bila Agencija v zacetni fazi delovanja. V februarju
2004 je bil ustanovljen Oddelek za kadrovske zadeve s posebno
enoto za zaposlovanje. Oddelek je Ze uvedel postopke in delovne
pripomocke. Agencija premisljuje o vzpostavitvi racunalniskega
sistema za upravljanje zaposlovanja, z januarjem 2005.

10. Dejstvo, da je sedez Agencije v prostorih Komisije, je
mocno vplivalo na podrodje informacijske tehnologije Agencije.
Agencija se bo novembra 2004 preselila v svoje nove prostore v
Kolnu, zaradi Cesa se bo informacijska tehnologija Agencije
mocno izboljsala, uvedena pa bo tudi nova racunalniska
arhitektura.
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uvoD 5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so

letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
1. Evropska agencija za varnost v letalstvu (v nadaljnjem 31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane trans-

besedilu ,Agencija“) je bila ustanovljena z Uredbo Sveta (ES)
§t. 1592/2002 z dne 15. julija 2002 (*). Proracunsko leto 2003
je bilo prvo leto, v katerem je Agencija dejansko zacela izvajati
svoje operativne naloge. Naloge Agencije so ohranjanje visoke
stopnje varnosti civilnega letalstva, zagotavljanje ustreznega delo-
vanja in razvoja varnosti civilnega letalstva, doloditev certi-
fikacijskih specifikacij ter zagotavljanje certificiranja letalskih pro-
izvodov. V tabeli 1 so povzete pristojnosti in dejavnosti Agencije,
in sicer na podlagi podatkov, ki jih je posredovala.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s clenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (2).

3. Sodisce je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze Agencije
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 49(1) Uredbe Sveta (ES) $t. 1592/2002 z dne
15. julija 2002 je bil za izvrevanje prorauna odgovoren izvrini
direktor. V okviru tega je prav tako odgovoren, da v skladu z
notranjimi finan¢nimi dolocbami, sprejetimi na podlagi ¢lena 52
iste uredbe, pripravi in predstavi letne racunovodske izkaze (3).
Racunsko sodis¢e mora v skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o usta-
novitvi Evropske skupnosti te racunovodske izkaze pregledati.

4. Sodis¢e je revizijo opravilo v skladu s svojimi revizijskimi
politikami in standardi. Ti temeljijo na splosno sprejetih medna-
rodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odrazajo
posebni znacaj Skupnosti. Sodisce je pregledalo racunovodsko
dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

akcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi naslednjih ugotovi-
tev revizijsko mnenje, ki ga je Sodi¢e podalo v tem poro¢ilu, ni
vprasljivo.

UGOTOVITVE

6. V tabeli 2 je prikazano izvrSevanje proracunskih sredstev
za proracunsko leto 2003. Izkaz prihodkov in odhodkov ter
bilanca stanja Agencije za proracunsko leto 2003 sta povzeta v
tabelah 3 in 4.

7. Izvrsni direktor, ki je odredbodajalec, je pooblascen tudi za
podpisovanje ban¢nih nalogov. To je v nasprotju s ¢lenom 37
nove financne uredbe Agencije.

8. V ¢lenu 43(1)(e) financne uredbe Agencije je dolo¢eno, da
mora racunovodja potrditi sisteme, ki jih predpise odredbodaja-
lec in katerih namen je zagotavljati ali utemeljiti racunovodske
informacije. Ti sistemi so bili potrjeni $ele med proracunskim
letom.

9. Pregled spisov v zvezi z zaposlovanjem je pokazal for-
malne pomanjkljivosti, nekateri dokumenti pa so celo manjkali.
Glede na obseg zaposlovanja, predvidenega do leta 2006 (okoli
300 oseb), je treba sprejeti ukrepe, s katerimi bo zagotovljena
vedja skladnost z zakonskimi dolo¢bami.

10. Analiza okolja za nadzor informacijskega sistema je
pokazala, da ga je treba okrepiti glede na predvideno povecanje
obsega dejavnosti Agencije.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-

tembra 2004.

(1) UL L 240, 7.9.2002, str. 1.

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(®) V skladu s ¢lenom 83(3) finan¢ne uredbe Agencije je bil zaklju¢ni
racun za proracunsko leto 2003 pripravljen 31. marca 2004 in poslan
Racunskemu sodiscu, ki ga je prejelo 20. septembra 2004. Povzetek
zakljucnega racuna je v tabelah, priloZenih temu porocilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Evropske agencije za okolje za proracunsko leto 2003
z odgovori Agencije

(2004/C 324/04)

VSEBINA
Odstavek Stran
UVOD .ottt e e e 1
MNENJE SODISCA ..ottt ettt ettt 2-5 13
UGOTOVITVE ..ottt ettt e e et e e e e e e 6-8
Tabele od 1 do 4
14

OdgoVOri AGENCIIE . ... ...ttt
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C 324/13

MNENJE SODISCA

2. To porocilo je naslovljeno na Evropski parlament in Svet
EU, v skladu s ¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
$t. 1605/2002 (1).

3. Sodis¢e je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze agencije
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 13 Uredbe Sveta (EGS) $t. 1210/90 je bil za izvr-
$evanje proracuna odgovoren direktor, ki je pripravil in predstavil
letne racunovodske izkaze (2), v skladu z notranjimi finanénimi
dolo¢bami, sprejetimi na podlagi ¢lena 14 uredbe Sveta
(EGS) §t. 1210/90. Sodis¢e mora v skladu s ¢lenom 248 Pogodbe
o ustanovitvi Evropske skupnosti te racunovodske izkaze
pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi. Ti so prirejeni splosno sprejetim revi-
zijskim standardom in odrazajo posebni znacaj Skupnosti.
Sodisce je pregledalo racunovodsko dokumentacijo in opravilo
revizijske postopke, za katere je menilo, da so potrebni.

5. Tako je Sodis¢e pridobilo razumno zagotovilo, da so letni
racunovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so poslovni dogodki, pove-
zani z njimi, kot celota zakoniti in pravilni. Zaradi vsebine ugo-
tovitev, ki sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodisce v tem
poro¢ilu, ni vprasljivo.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na zasedanju 29. in 30. septembra

2004.

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(%) Kot doloca ¢len 13(3) Uredbe Sveta (EGS) §t. 1210/90, je bil zaklju¢ni
racun za vse prihodke in odhodke agencije za proracunsko leto 2003
sestavljen 6. avgusta 2004 in poslan Racunskemu sodis¢u, ki ga je pre-
jelo 22. septembra 2004. Povzetek tega zakljucnega racuna je pred-
stavljen v tabelah, ki so priloZene temu porocilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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ODGOVORI AGENCIJE

7.in 8. Evropska agencija za okolje priznava, da je potrebno
okrepiti upravljanje izterjav in uposteva zahtevo za redno uskla-
jevanje racunovodskih izkazov.

Da bi Agencija odpravila omejitve virov in povecala svojo spo-
sobnost, je kljub kadrovskemu nacrtu za leto 2004 sprejela odlo-
¢itev, da na administrativni ravni zaposli racunovodjo.

V kratkem bo Agencija vzpostavila delovno skupino za racuno-
vodstvo, da bi zagotovila redno in pravilno delovanje skozi vso
leto, da bi izvajala ratunovodstvo na podlagi nastanka poslovnih
dogodkov in da bi se pripravila za oblikovanje racunovodskih
izkazov, v skladu s potrebnimi standardi in zahtevami.
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POROCILO

o letnih raunovodskih izkazih Evropske agencije za ocenjevanje zdravil za
proracunsko leto 2003 z odgovori Agencije

(2004/C 324/05)

VSEBINA
Odstavek Stran
UVOD &ttt et 1
MNENJE SODISCA ... ettt ettt e e e e e e et 2-5 16
UGOTOVITVE .. ettt ettt e et e et ettt 6-14

Tabele od 1 do 5
Odgovori AGencije ... ...... ... . . 17
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POROCILO

o letnih ra¢unovodskih izkazih Evropske agencije za pomorsko varnost za
proracunsko leto 2003 z odgovori Agencije

(2004/C 324/03)

KAZALO
Odstavek Stran
UVOD .ottt e e e 1 17
MNENJE SODISCA ..ottt ettt ettt 2-5 17
UGOTOVITVE ..ottt ettt e e et e e e e e e 6-10 17
Tabele T do 4 o oot 18

OdgoVOri AGENCIIE . ... ...ttt 22
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UvoD 4. Sodis¢e je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi, ki temeljijo na splosno sprejetih med-
narodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odra-
1. Evropska agencija za pomorsko varnost (v nadaljnjem Zajo posebni znacaj Skupnosti. Sodisce je pregledalo ra¢unovod-

besedilu ,Agencija“) je bila ustanovljena z Uredbo Evropskega
parlamenta in Sveta (ES) 1406/2002 z dne 27. junija 2002 (1).
Proracunsko leto 2003 je bilo prvo leto, v katerem je Agencija
dejansko zacela izvajati svoje operativne naloge. Naloge Agencije
so zagotavljanje visoke stopnje varnosti v pomorskem prometu
in preprecevanje onesnaZzevanja z ladjami, zagotavljanje tehni¢ne
pomo¢i Komisiji in drzavam ¢lanicam, spremljanje izvajanja
ustrezne zakonodaje Skupnosti in ocenjevanje njene ucinkovi-
tosti. V tabeli 1 so povzete pristojnosti in dejavnosti Agencije, in
sicer na podlagi podatkov, ki jih je posredovala.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s c¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (2).

3. Sodisce je pregledalo letne ratunovodske izkaze Agencije
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 19(1) Uredbe (ES) §t. 1406/2002 je bil za izvr-
Sevanje prora¢una odgovoren njen izvr$ni direktor. V okviru tega
je prav tako odgovoren, da v skladu z notranjimi finanénimi
dolocbami, sprejetimi na podlagi ¢lena 21 Uredbe Sveta (ES)
§t. 1406/2002, pripravi in predstavi letne racunovodske izka-
ze (%). Ra¢unsko sodis¢e mora v skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o
ustanovitvi Evropske skupnosti te racunovodske izkaze
pregledati.

sko dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni racunovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane trans-
akcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi naslednjih ugotovi-
tev revizijsko mnenje, ki ga je Sodis¢e podalo v tem poro¢ilu, ni
vprasljivo.

UGOTOVITVE

6.  V tabeli 2 je prikazano izvrSevanje proracunskih sredstev
za proracunsko leto 2003. Izkaz prihodkov in odhodkov ter
bilanca stanja Agencije za proracunsko leto 2003 sta povzeta v
tabelah 3 in 4.

7. Izvr$ni direktor, ki je odredbodajalec, je prav tako poob-
las¢en za podpisovanje ban¢nih nalogov, kar je v nasprotju s ¢le-
nom 37 finan¢ne uredbe Agencije.

8. V ¢lenu 43(1)(e) financne uredbe Agencije je dolo¢eno, da
mora racunovodja potrditi sisteme, ki jih predpise odredbodaja-
lec in katerih namen je zagotavljati ali utemeljiti racunovodske
informacije. To potrjevanje $e ni formalizirano.

9. Agencija bi morala sistemati¢no preverjati izplacila nado-
mestil svojim usluzbencem.

10. Analiza okolja za nadzor informacijskega sistema je
pokazala, da ga je treba okrepiti glede na predvideno povecanje
obsega dejavnosti Agencije.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-

tembra 2004.

() ULL 201, 31.7.2002, str. 8.

(2) ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(®) V skladu s ¢lenom 82 Uredbe Komisije (ES) $t. 2343/2002 je bil
zakljucni ra¢un za vse prihodke in odhodke Agencije za proracunsko
leto 2003 pripravljen 1. marca 2004 in poslan Ra¢unskemu sodiscu,

ki ga je prejelo 20. septembra 2004. Povzetek tega zaklju¢nega racuna

je v tabelah, prilozenih temu poro¢ilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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POROCILO

o letnih ra¢unovodskih izkazih Evropske agencije za varnost hrane za proratunsko
leto 2003 z odgovori Agencije

(2004/C 324/06)

VSEBINA
Odstavek Stran
UVOD .ottt e e e 1
MNENJE SODISCA ..ottt ettt ettt 2-5 19
UGOTOVITVE ..ottt ettt e e et e e e e e e 6-9
Tabele od 1 do 4
20

OdgoVOri AGENCIIE . ... ...ttt
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MNENJE SODISCA

2. To porocilo je naslovljeno na Evropski parlament in Svet
EU, v skladu s ¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
$t. 1605/2002 (1).

3. Sodis¢e je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze agencije
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 44(1) Uredbe (ES) $t. 178/2002 (?) Evropskega
parlamenta in Sveta je bil za izvrSevanje proracuna odgovoren
izvr3ni direktor, ki je pripravil in predstavil letne racunovodske
izkaze (%), v skladu z notranjimi finan¢nimi dolocbami, sprejetimi
na podlagi ¢lena 44(3) Uredbe (ES) $t. 178/2002 Evropskega par-
lamenta in Sveta. Sodi¢e mora v skladu s ¢lenom 248 Pogodbe
o ustanovitvi Evropske skupnosti te ra¢unovodske izkaze

pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi. Ti so prirejeni splo$no sprejetim revi-
zijskim standardom in odrazajo posebni znacaj Skupnosti.
Sodisce je pregledalo racunovodsko dokumentacijo in opravilo
revizijske postopke, za katere je menilo, da so potrebni.

5. Tako je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so letni
ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so poslovni dogodki, pove-
zani z njimi, zakoniti in pravilni. Zaradi vsebine ugotovitev, ki sle-
dijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodisce v tem poro¢ilu, ni
vprasljivo.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na zasedanju 29. in 30. septembra

2004.

(1) ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

() ULL 31, 1.2.2002, str. 1.

(®) Kot doloca ¢len 83(3) Financne uredbe agencije, je bil zaklju¢ni racun
za proracunsko leto 2003 sestavljen 14. septembra 2004 in poslan
Racunskemu sodis¢u, ki ga je prejelo 17. septembra 2004. Povzetek
tega zaklju¢nega racuna je predstavljen v tabelah, ki so priloZene temu
porodilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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ODGOVORI AGENCIJE

7. Opis in potrjevanje ra¢unovodskih sistemov bodo oprav-
ljeni v prorac¢unskem letu 2004.

8. V odgovor na podane ugotovitve je vodja kadrovskega
oddelka potrdil in datiral preverjanja dolo¢itve razredov in kate-
gorij, dodeljenih na novo zaposlenemu osebju. Prav tako so bili
potrjeni podatki v zvezi z individualnimi pravicami zaposlenih.

9. Marca 2004 se je zacela nadgradnja informacijskega
sistema. Glavni cilji so:

1. zagotovitev zanesljivosti informacijske infrastrukture;

2. oblikovanje, dokumentiranje in vzpostavitev operativnih
postopkov;

3. racionalizacija programske opreme informacijskih sistemov,
delovnih postopkov in pretoka informacij.

Namen teh prizadevanj je Agencijo oskrbeti z u¢inkovitim infor-
macijskim sistemom, prilagojenim povec¢evanju njenih dejavnosti.
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Prevajalskega centra za organe Evropske unije za
proracunsko leto 2003 z odgovori Centra

(2004/C 324/07)

VSEBINA
Odstavek Stran
UVOD &ttt et 1
MNENJE SODISCA ... ettt ettt e e e e e e et 2-5 22
UGOTOVITVE .. ettt ettt e et e et ettt 6-8

Tabele od 1 do 4
OdQOVOTT CEIEIA . ...ttt ettt ettt e e e e e 23
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30.12.2004

MNENJE SODISCA

2. To porocilo je naslovljeno na Evropski parlament in Svet
EU, v skladu s ¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (1).

3. Sodis¢e je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze Prevajal-
skega centra za organe Evropske unije za proracunsko leto, ki se
je koncalo 31. decembra 2003. V skladu s ¢lenom 14(1) Uredbe
Sveta (ES) 3t. 2965/94 je bil za izvrSevanje proracuna odgovoren
direktor, ki je pripravil in predstavil letne racunovodske izkaze (),
v skladu z notranjimi finan¢nimi dolo¢bami, sprejetimi na pod-
lagi clena 15 iste uredbe. Sodis¢e mora v skladu s ¢lenom 248
Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti te ra¢unovodske
izkaze pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi. Ti so prirejeni splosno sprejetim revi-
zijskim standardom in odraZzajo posebni znacaj Skupnosti.
Sodisce je pregledalo racunovodsko dokumentacijo in opravilo
revizijske postopke, za katere je menilo, da so potrebni.

5. Tako je Sodis¢e pridobilo razumno zagotovilo, da so letni
racunovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so poslovni dogodki, pove-
zani z njimi, kot celota zakoniti in pravilni. Zaradi vsebine ugo-
tovitev, ki sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodisce v tem
porodilu, ni vprasljivo.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na zasedanju 29. in 30. septembra

2004.

(1) ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(%) Kot doloca ¢len 83(3) Financne uredbe centra, je bil zaklju¢ni racun
za proracunsko leto 2003 sestavljen 14. septembra 2004 in poslan
Racunskemu sodis¢u, ki ga je prejelo 27. septembra 2004. Povzetek
tega zakljucnega racuna je predstavljen v tabelah, ki so priloZene temu
porodilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Evropske agencije za okolje za proracunsko leto 2003
z odgovori Agencije

(2004/C 324/04)

KAZALO
Odstavek Stran
UVOD &ttt et 1 24
MNENJE SODISCA ... ettt ettt e e e e e e et 2-5 24
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MNENJE SODISCA

2. To porocilo je naslovljeno na Evropski parlament in Svet
EU, v skladu s ¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
$t. 1605/2002 (1).

3. Sodisce je pregledalo letne racunovodske izkaze centra za
proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V skladu s
¢lenom 12a(1) Uredbe Sveta (EGS) $t. 337/75 je bil za izvr$evanje
proracuna odgovoren direktor, ki je pripravil in predstavil letne
racunovodske izkaze (2), v skladu z notranjimi finan¢nimi dolo¢-
bami, sprejetimi na podlagi ¢lena 12 iste uredbe. Sodis¢e mora v
skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti
te racunovodske izkaze pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi. Ti so prirejeni splo$no sprejetim revi-
zijskim standardom in odrazajo posebni znacaj Skupnosti.
Sodis¢e je pregledalo ra¢unovodsko dokumentacijo in opravilo
revizijske postopke, za katere je menilo, da so potrebni.

5. Tako je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so letni
ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so poslovni dogodki, pove-
zani z njimi, kot celota zakoniti in pravilni. Zaradi vsebine ugo-
tovitev, ki sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodisce v tem
porodilu, ni vprasljivo.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na zasedanju 29. in 30. septembra

2004.

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(%) Kot doloca ¢len 63 Financne uredbe centra, je bil zaklju¢ni racun za
proracunsko leto 2003 sestavljen 1. septembra 2004 in poslan Racun-
skemu sodiscu, ki ga je prejelo 17. septembra 2004. Povzetek tega
zaklju¢nega racuna je predstavljen v tabelah, ki so priloZene temu
porodilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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ODGOVORI CENTRA

7. Center bi v resnici moral z dopolnitvijo in spremembo
proracuna formalizirati prejem sredstev povezanih s subvencijami
iz drzav neclanic in s ,Phare pogodbo.

8. Finan¢ne prilagoditve, potrebne zaradi finan¢ne reforme,
so se zacele leta 2003 in bi morale biti konc¢ane do leta 2005. Kar
se ti¢e prilagoditve racunovodskih sistemov, Center Ze uvaja
potrebne spremembe v skladu s zastavljenimi prednostnimi
nalogami.

9. Res je, da racunovodski sistemi $e niso bili potrjeni. Vzrok
temu so spremembe, ki jih je Se treba uvesti, da bi lahko v celoti
izvr$ili ra¢unovodsko reformo. Potrditev bo izvedena v teku
leta 2005.

10. Reforma in zahtevnost javnih naro¢il ter vpraganja uprav-
ljanja s pogodbami skupaj s tezavami, ki jih prinasa decentraliz-
irani modus operandi, so okrepili potrebo po centraliziranem
sistemu javnih narocil in postopkov v zvezi z upravljanjem
pogodb. V zvezi s tem in v skladu z Direktorjevo odlocbo 204/1,
je pri Cedefopu izkljuéno Pravna sluzba za upravljanje s pogod-
bami odgovorna za neposredna centralizirana javna narocila in
upravljanje s pogodbami in skladno s temi pristojnostmi skrbi za
vse uradne, pravne in administrativne naloge povezane z razli¢-
nimi stopnjami in vidiki javnih narocil ter za njihovo izvrievanje.
Nazadnje bi Center rad poudaril, da so bili vsi postopki v zvezi z
sklepanjem pogodb v skladu z veljavnimi pravili, kot dokazuje
dokumentacija predloZena Ra¢unskemu sodis¢u.

11. Kar se tiCe pogodb 2002/0117 (22 483 eurov),
2002/0143 (25 000 eurov) in 2003/0069 (32 257,50 eurov) bi
Center rad opozoril da (a) se pogodbi 2002/0117 in 2002/0143
nanasata na leto 2002, (b) sta bili pogodbi 2002/0117 in
2003/0069 sklenjeni z istim ponudnikom, in (c) so vse tu ome-
njene pogodbe sklenjene za nizke vsote.

Seznami tistih, ki so bili povabljeni, da predstavijo svoje ponudbe,
Cemur je sledil podpis zgoraj omenjenih treh pogodb, so temeljili
na celotni skupini strokovnih potencialnih pogodbenikov, obli-
kovani na podlagi razpisa za zbiranje ponudb Cedefop st.
AMI/VET/2000-1. Kot dokazujejo podatki, predlozeni revizor-
jem, so bila ta povabila za predstavitev ponudb naslovljena na
organizacije/[posameznike, izbrane na podlagi objektivnih in
nediskriminatornih meril, glede na naravo vsake pogodbe, kot je
predvideno v veljavnih pravilih, in ne na vse potencialne pogod-
benike iz zgoraj omenjene skupine. Ponudniki, o katerih je govora
tukaj, so bili sprejeti kot strokovni potencialni pogodbeniki v
okviru zgoraj omenjenega razpisa za zbiranje ponudb, kot jure et
facto dokazujejo podatki, predlozeni Racunskemu sodiscu. Ceprav
se njihova imena niso pojavila na seznamu, predloZenemu revi-
zorjem (kar je bila posledica tezav povezanih z decentraliziranimi
postopki v tistem ¢asu), o njihovem statusu strokovnih potencial-
nih pogodbenikov ne more biti dvoma. Center bi rad poudaril, da
so bili postopki, katerih rezultat je bila sklenitev zadevnih pogodb,
v skladu z veljavnimi pravili.

12. Uprava bo upostevala ugotovitve pri sestavi ali prilaga-
janju notranjih postopkov.
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MNENJE SODISCA

2. To porocilo je naslovljeno na Evropski parlament in Svet
EU, v skladu s ¢lenom 36 Sklepa Sveta st. 2002/187[JAI (*).

3. Sodisce je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze Eurojusta
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu z dolo¢bami ¢lena 36 Sklepa Sveta §t. 2002/187[JAL (1) z
dne 28. februarja 2002 je bil za izvr$evanje proracuna odgovo-
ren upravni direktor, ki je pripravil in predstavil ra¢unovodske
izkaze (?), v skladu z notranjimi finan¢nimi dolo¢bami, sprejetimi
na podlagi ¢lena 37 omenjenega sklepa Sveta. Sodis¢e mora v
skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti
te racunovodske izkaze pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi. Ti so prirejeni splosno sprejetim revi-
zijskim standardom in odraZajo posebni znacaj Skupnosti.
Sodisce je pregledalo ra¢unovodsko dokumentacijo in opravilo
revizijske postopke, za katere je menilo, da so potrebni.

5. Tako je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so letni
ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so poslovni dogodki, pove-
zani z njimi, kot celota zakoniti in pravilni. Zaradi vsebine ugo-
tovitev, ki sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodisce v tem
poroéilu, ni vprasljivo.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na zasedanju 29. in 30. septembra

2004.

(1) Sklep z dne 28. februarja 2002 o ustanovitvi Eurojusta (UL L 63,
6.3.2002, str. 1).

(?) Kot doloca ¢len 36 Sklepa o ustanovitvi Eurojusta, je bil zaklju¢ni
racun za proracunsko leto 2003 sestavljen 7. septembra 2004 ter
poslan Parlamentu, Komisiji in Ra¢unskemu sodi$cu, ki ga je prejelo
24. septembra 2004. Povzetek tega zaklju¢nega racuna je predstav-
ljen v tabelah, ki so priloZene temu porocilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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ODGOVORI EUROJUSTA
7. Dne 11. novembra 2003 je kolegij Eurojust-a sprejel pred- 8. Eurojust-ov ra¢unovodja je zacel z delom septembra 2003.

log nove Finan¢ne uredbe, ki mu ga je predlozil direktor uprave
in ¢igar vsebina je bila posredovana Komisiji v odobritev.

Eurojust je ponovno pregledal smernice v zvezi z finan¢nim kro-
zenjem in locevanjem nalog ter dokon¢no oblikoval posebne
sezname preverjanja za vsak finan¢ni sektor.

Eurojust se je odlocil, da vso dodatno dokumentacijo zbira v
enoti, odgovorni za proracun in finance, da se tako izogne tvega-
nju, povezanem z raznaSanjem dokumentov po vseh oddelkih
poslovanja.

Zaradi Casa, potrebnega za ureditev in preskusanje ra¢unovodskih
sistemov, so bili le-ti potrjeni v letu 2004.

9. Izkunje iz proracunskega leta 2003, prvega celotnega
proracunskega leta Eurojust-a, so pokazale nekaj slabosti pri nad-
zoru proracunskih transakcij. Ta je bil okrepljen v izogib ponov-
nemu pojavljanju problemov, ki jih je zabelezilo Sodisce.
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UVOD UGOTOVITVE
1. Evropska agencija za zdravila (v nadaljnjem besedilu 6. Poraba proracunskih sredstev, odobrenih za proracunsko

»Agencija“) je bila ustanovljena z Uredbo Sveta (EGS) 3t. 2309/93
z dne 22. julija 1993 (*). Agencija deluje prek mreZe in usklajuje
obstojece znanstvene vire, ki jih ji dajo na razpolago pristojni
organi drzav ¢lanic za vrednotenje in nadzor zdravil za uporabo
v humani medicini in v veterini. V tabeli 1 je povzetek
pristojnosti in odgovornosti Agencije, pripravljen na podlagi
podatkov, ki jih je posredovala.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s clenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (2).

3. Sodisce je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze Agencije
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 57a(1) Uredbe Sveta (EGS) t. 2309/93 je bil za
izvrSevanje proracuna odgovoren izvr$ni direktor. V okviru tega
je prav tako odgovoren, da v skladu z notranjimi finan¢nimi
dolo¢bami, sprejetimi na podlagi istega ¢lena, pripravi in pred-
stavi letne racunovodske izkaze (3). Rac¢unsko sodise mora v
skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti
te ra¢unovodske izkaze pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi, ki temeljijo na splosno sprejetih med-
narodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odra-
7ajo posebni znacaj Skupnosti. Sodisce je pregledalo racunovod-
sko dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi. Sodisce Zeli kljub temu opozoriti
na stanje, opisano v odstavku 10. Z izjemo razmer, opisanih v
odstavkih 7 in 12, je Sodis¢e pridobilo razumno zagotovilo, da so
transakcije, povezane z letnimi racunovodskimi izkazi, kot celota
zakonite in pravilne.

(") ULL 214, 24.8.1993, str. 18; po sprejetju Uredbe Evropskega parla-
menta in Sveta (ES) 3t. 726/2004 z dne 31. marca 2004 (UL L 136,
30.4.2004, str. 1) se Agencija po novem imenuje Evropska agencija za
zdravila.

(2) ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(®) V skladu s ¢lenom 83(3) financne uredbe Agencije je bil zaklju¢ni
racun za proracunsko leto 2003 pripravljen 14. maja 2004 in poslan
Racunskemu sodis¢u, ki ga je prejelo 24. septembra 2004. Povzetek
zaklju¢nega racuna je v tabelah, prilozenih temu porocilu.

leto 2003 in sredstev, prenesenih iz prej$njega proracunskega
leta, je prikazana v tabeli 2. Izkaz prihodkov in odhodkov ter
bilanca stanja Agencije za proracunsko leto 2003 sta v povzeti
obliki prikazana v tabelah 3 in 4.

7. Upravni svet Agencije je 5. junija 2003, po odobritvi
Komisije, sprejel novo finan¢no uredbo in ustrezna izvedbena
pravila, ki so zacela veljati od druge polovice prorac¢unskega leta
2003 (4. Sodisce je v svojem Mnenju §t. 6/2003 z dne 17. julija
2003 opozorilo na razlike med finan¢no uredbo Agencije in
okvirno finan¢no uredbo, ki se uporablja za agencije na splosno.
Sodisce je v odstavku 7 tega mnenja zlasti poudarilo, da morajo
biti izvedbena pravila za oddajanje naro¢il, ki jih je pripravila
Agencija, skladna s splosno finan¢no uredbo in splosnimi izved-
benimi pravili. Tako na primer splo$na pravila predpisujejo usta-
novitev odbora za ocenjevanje ponudb za vsako narocilo, ki pre-
sega vrednost 13 800 EUR, Agencija pa je kot mejno vrednost
dolocila znesek 75 000 EUR (ugotovljene razlike so navedene v
tabeli 5).

8. Racunovodski izkazi Agencije za leto 2003 so bili priprav-
lieni na podlagi racunovodskih nacel, dolo¢enih v njeni novi
finan¢ni uredbi (°). Racunovodski podatki, ki se nanasajo na leto
2002, niso bili na novo obdelani v skladu z ra¢unovodskimi pra-
vili, uporabljenimi pri pripravi izkazov za proracunsko leto, ki se
je koncalo 31. decembra 2003.

9. Clen 43(1)(e) finan¢ne uredbe Agencije dolo¢a, da mora
racunovodja potrditi sisteme, ki jih predpiSe odredbodajalec in
katerih namen je zagotavljati ali utemeljiti racunovodske infor-
macije. Ti sistemi niso bili potrjeni.

10. Leta 2003 je Agencija popisala fizi¢ni inventar osnovnih
sredstev in sicer glede na vrsto sredstev, ¢eprav se knjiga osnov-
nih sredstev vodi glede na leto, v katerem so bila ta sredstva pri-
dobljena. Zaradi taksnega stanja je tezko uskladiti fizi¢ne podatke
z ratunovodskimi podatki. Razen tega nekatera sredstva niso
zajeta niti v popisu inventarja niti v knjigi osnovnih sredstev. Nji-
hova skupna vrednost po amortizaciji je bila ocenjena na
4188 000 EUR () in je bila zajeta v bilanco stanja pod postavko
,osnovna sredstva“. Agencija bi morala vzpostaviti sistem za
upravljanje osnovnih sredstev, ki zagotavlja, da so podatki o
inventarju iz€rpni in hkrati skladni z racunovodskimi podatki.

11. Pri uporabi nekaterih ukrepov notranje kontrole ni zago-
tovljene kontinuitete. Tako na primer nekateri spisi ne vsebujejo
vseh spremljevalnih listin, potrebnih za nastanek obveznosti ali
izdajo placilnega naloga.

(*) Komisija je podala svoje mnenje na zacetku leta 2004.
() Clen 78 nove finan¢ne uredbe Agencije.
(6) Znesek se nanasa na programsko opremo in spremembe prostorov.
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12. Pri nekaterih postopkih s pogajanji temelji izbira doba- 14. Enota Agencije za ,zagotavljanje kakovosti“ hkrati izvaja

vitelja na merilu ,predhodnih izkusenj z izvajalcem, kar v izved-
benih pravilih () za finan¢no uredbo ni predpisano.

13. Pregled spisov v zvezi z zaposlovanjem je pokazal pre-
cejsnje Stevilo pomanjkljivosti pri formalizaciji in dokumentaciji:
razlogi za izbor kandidatov, povabljenih na razgovor, niso
navedeni ali v seznamih, po katerih se preverja, ali kandidati
izpolnjujejo predpisane pogoje, pa niso navedena vsa izbirna
merila, dolocena v razpisih prostih delovnih mest.

tudi naloge notranjega revizorja. Dve od revizij, opravljenih v letu
2002 v zvezi z organizacijo elektronskega dokumentacijskega
sistema, sta pokazali, da je prislo zaradi nezadostnega spremlja-
nja projekta do precejsnjega povecanja stroskov in porabljenega
¢asa. Naknadna revizija, ki jo je v letu 2003 opravil zunanji sve-
tovalec, je potrdila pomanjkljivosti, ki jih je odkril notranji revi-
zor. Projekt, zacet ob koncu leta 2000, bi moral zaceti delovati na
zacetku leta 2002, stroski pa so bili ocenjeni na 1,2 milijona EUR.
Sistem v letu 2003 $e vedno ni deloval, nastali stroski pa so zna-
Sali Ze 1,7 milijona EUR.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-

tembra 2004.

(1) Clen 86 podrobnih pravil za izvajanje financne uredbe Agencije.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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MNENJE SODISCA

2. To porocilo je naslovljeno na Evropski parlament in Svet
EU, v skladu s ¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (1).

3. Sodis¢e je pregledalo letne racunovodske izkaze fundacije
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 16 Uredbe Sveta (ES) 5t. 1365/75 je bil za izvr-
$evanje proracuna odgovoren direktor, ki je pripravil in predstavil
letne racunovodske izkaze (?), v skladu z notranjimi finan¢nimi
dolo¢bami, sprejetimi na podlagi omenjenega ¢lena. Sodis¢e mora
v skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupno-
sti te racunovodske izkaze pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi. Ti so prirejeni splosno sprejetim revi-
zijskim standardom in odraZajo posebni znacaj Skupnosti.
Sodisce je pregledalo ra¢unovodsko dokumentacijo in opravilo
revizijske postopke, za katere je menilo, da so potrebni.

5. Tako je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so letni
ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so poslovni dogodki, pove-
zani z njimi, kot celota zakoniti in pravilni. Zaradi vsebine ugo-
tovitev, ki sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodisce v tem
porocilu, ni vprasljivo.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na zasedanju 29. in 30. septembra

2004.

(1) ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(%) Kot doloca ¢len 83(3) Financne uredbe fundacije, je bil zaklju¢ni racun
za proracunsko leto 2003 sestavljen 3. septembra 2004 in poslan
Racunskemu sodis¢u, ki ga je prejelo 24. septembra 2004. Povzetek
tega zakljucnega racuna je predstavljen v tabelah, ki so priloZene temu
porogilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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ODGOVORI FUNDACIJE
7. Uredba o ustanovitvi Fundacije dejavnosti PHARE ne 10. Racunovodja se opira na validacije, opravljene s strani

pokriva izrecno, zato so bile presojene kot neprimerne za uvrsti-
tev v njen proracun. Fundacija uposteva ugotovitve Sodis¢a in bo
v svoje prihodnje proracune vklju¢ila financiranje PHARE.

8. Fundacija je v stiku s sluzbami Komisije, da bi razjasnila
vpraSanje dosezenega primankljaja in nacin ravnanja s prihod-
njimi primankljaji ali presezki.

9. Zagotavljanje dejavnosti notranjega nadzora je bilo
dokon¢no oblikovano novembra 2003, ko je bila uvedena dejav-
nost finan¢nega in operativnega preverjanja. To dejavnost in
drugo nadzorno delo opravlja specializirana enota. Delovanje
notranje revizije zagotovlja Sluzba za notranjo revizijo Komisije.

sluzb Komisije, ki so priskrbele racunovodske sisteme, ki jih upo-
rablja Fundacija.

12. Pri razvijanju svojih programov je Fundacija dosegla vza-
jemno sodelovanje z drugimi agencijami do take stopnje, da se
vsaka ukvarja z dopolnilnimi vidiki znotraj skupnih tematskih
pristojnosti in se tako izogiba podvajanju dela. To je bilo uradno
potrjeno v skupnih izjavah npr. z Evropsko agencijo za zdravje in
varnost pri delu iz Bilbaa.
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Evropskega centra za spremljanje drog in odvisnosti
od drog za proracunsko leto 2003 z odgovori Centra

(2004/C 324/12)

VSEBINA
Odstavek Stran
UVOD .ottt e e e 1
MNENJE SODISCA ..ottt ettt ettt 2-5 37
UGOTOVITVE ..ottt ettt e e et e e e e e e 6-11
Tabele od 1 do 4
38

OdQOVOTT CEIEIA .. ..ttt et ettt et et e e e e
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C 324/37

MNENJE SODISCA

2. To porocilo je naslovljeno na Evropski parlament in Svet
EU, v skladu s ¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
$t. 1605/2002 (1).

3. Sodisce je pregledalo letne racunovodske izkaze centra za
proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V skladu s
¢lenom 11 Uredbe Sveta (ES) 5t. 302/93 je bil za izvrSevanje pro-
ra¢una odgovoren direktor, ki je pripravil in predstavil letne
racunovodske izkaze (2), v skladu z notranjimi finan¢nimi dolo¢-
bami, sprejetimi na podlagi omenjenega ¢lena. Sodis¢e mora v
skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti
te racunovodske izkaze pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi. Ti so prirejeni splo$no sprejetim revi-
zijskim standardom in odrazajo posebni znacaj Skupnosti.
Sodis¢e je pregledalo ra¢unovodsko dokumentacijo in opravilo
revizijske postopke, za katere je menilo, da so potrebni.

5. Tako je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so letni
ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so poslovni dogodki, pove-
zani z njimi, kot celota zakoniti in pravilni. Zaradi vsebine ugo-
tovitev, ki sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodisce v tem
porodilu, ni vprasljivo.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na zasedanju 29. in 30. septembra

2004.

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(%) Kotdoloca ¢len 82 Uredbe Komisije (ES) $t. 23432002, je bil zaklju¢ni
racun centra za proracunsko leto 2003 sestavljen 15. septembra 2004
in poslan Racunskemu sodiscu, ki ga je prejelo 21. septembra 2004.
Povzetek tega zakljucnega racuna je predstavljen v tabelah, ki so pri-
lozene temu poroéilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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ODGOVORI CENTRA

7. Kopicenje pooblastil, ki ga omenja Sodisce, je posledica 9. Potrditev je bila opravljena in predana Sodis¢u 27. julija

odhoda vodje finan¢nega sektorja. Vodja administracije je moral 2004.

prevzeti njegove naloge v prehodnem obdobju do nastopa novega

vodje finan¢nega sektorja, to je do 1. februarja 2004. Oseba, ki je 10.  Parlament je imel glede proracuna za leto 2003, name-

postala preglednik ex ante, ne opravlja funkcije odredbodajalca.

8. V skladu z veljavnimi finan¢nimi dolo¢bami omenjena
navodila natan¢no navajajo razline postopke za izvr$evanje pro-
ratuna, izvrSevalce teh postopkov ter njihove odgovornosti in
naloge, vklju¢no s preverjanjem. Potek razli¢nih faz postopkov je
opisan v okroZnici, ki jo morajo vidirati odgovorni za njihovo
izvrievanje, poleg tega pa jih morajo v vecini primerov potrditi
tudi racunalnisko, preden se dosje preda odredbodajalcu. Center
je pripombo sprejel v vednost in je z namenom, da bi bolje poro-
¢al o opravljenih preverjanjih, pripravil sezname preveritev, ki jih
je treba dodati dosjejem, ki se nanasajo na proracunske postopke.

njenega dejavnostim nacionalnih informacijskih tock iz mreze
REITOX, zadrzek do konca aprila. Zaradi tega je bilo mogoce sub-
vencije podpisati $ele zelo pozno v letu. Poleg tega je Center skle-
nil, da ne bo izplaceval predplacil za proracunsko leto 2004, dok-
ler ne bo preucil in uredil obracuna proracunskega leta 2003.
Center bo v prihodnje pri obnavljanju pogodb seveda uposteval
dejanski napredek dosezen pri delih, zahtevanih v preteklem letu
in tudi oceno njihove kakovosti.

11. Maja leta 2004 se je veliko napora vlozilo v ugotovitev
celotnega premozenja Centra in za dokoncanje popisa koli¢in. Ta
naloga bo tako kot nova opredelitev odgovornosti in postopkov
koncana pred koncem leta 2004.
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Evropske agencije za varnost Zivil za proracunsko leto
2003 z odgovori Agencije

(2004/C 324/06)

KAZALO
Odstavek Stran
UVOD &ttt et 1 40
MNENJE SODISCA ... ettt ettt e e e e e e et 2-5 40
UGOTOVITVE .. ettt ettt e et e et ettt 6-9 40
Tabele T o 4 o oo 41

OdgovOri AGENCIE . ... ...ttt e 45



C 324/40 Uradni list Evropske unije 30.12.2004
uvoD 4. Sodi§ée je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi

usmeritvami in standardi, ki temeljijo na splosno sprejetih med-
L Evropska agencija za varnost Zivil (v nadaljnjem besedilu narodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odra-

,Agencija“) je bila ustanovljena z Uredbo Evropskega parlamenta
in Sveta (ES) $t. 178/2002 z dne 28. januarja 2002 (1). V letu
2002 je finan¢no upravljanje Agencije izvajala Komisija in Agen-
cija ni imela svojega knjigovodstva. Tako je bilo proracunsko leto
2003 prvo, v katerem je bila Agencija v celoti odgovorna za svoje
finan¢no upravljanje. Njene glavne naloge so zagotavljanje znan-
stvenih informacij, ki so potrebne za pripravo zakonodaje Skup-
nosti, zbiranje in analiziranje podatkov, ki omogocajo opredelje-
vanje in nadziranje tveganj ter zagotavljanje neodvisnih
informacij o teh tveganjih. V tabeli 1 je povzetek pristojnosti in
odgovornosti Agencije, pripravljen na podlagi podatkov, ki jih je
posredovala.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s c¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (2).

3. Racunsko sodisce je pregledalo letne racunovodske izkaze
Agencije za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra
2003. V skladu s ¢clenom 44(1) Uredbe Evropskega parlamenta in
Sveta (ES) st. 178/2002 je bil za izvrSevanje proracuna odgovo-
ren njen izvr$ni direktor. V okviru tega je prav tako odgovoren,
da v skladu z notranjimi finan¢nimi dolocbami, sprejetimi na
podlagi clena 44(3) Uredbe (ES) $t. 178/2002, pripravi in pred-
stavi letne racunovodske izkaze (3). Ra¢unsko sodis¢e mora v
skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti
te racunovodske izkaze pregledati.

zajo posebni znacaj Skupnosti. Sodisce je pregledalo ra¢unovod-
sko dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

5. Na ta nacin je Sodis¢e pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane trans-
akcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi naslednjih ugoto-
vitev revizijsko mnenje, ki ga je Sodis¢e podalo v tem porodilu,
ni vprasljivo.

UGOTOVITVE

6. Poraba proracunskih sredstev, odobrenih za proracunsko
leto 2003 in sredstev, prenesenih iz prej$njega proracunskega
leta, je prikazana v tabeli 2. Izkaz prihodkov in odhodkov ter
bilanca stanja Urada za proracunsko leto 2003 sta povzeta v tabe-
lah 3 in 4.

7. Clen 43(1)(e) financne uredbe Agencije dolo¢a, da mora
racunovodja potrditi sisteme, ki jih predpiSe odredbodajalec in
katerih namen je zagotavljati ali utemeljiti raunovodske infor-
macije. Ti sistemi niso bili potrjeni.

8. Kadrovski oddelek ni sistemati¢no preverjal dolocitve
osebnih prejemkov (zlasti pla¢) in finan¢nih pravic na novo zapo-
slenega osebja.

9. Pregled okolja za nadzor informacijskega sistema je poka-
zal, da ga je treba okrepiti glede na predvideno povecanje obsega
dejavnosti Agencije.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodisce v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-

tembra 2004.

() ULL 31, 1.2.2002, str. 1.

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(®) V skladu z dolocbami ¢lena 83(3) finan¢ne uredbe Agencije je bil
zaklju¢ni racun za proracunsko leto 2003 pripravljen 14. septembra
2004 in posredovan Racunskemu sodiscu, ki ga je prejelo 17. septem-
bra 2004. Povzetek tega zakljucnega racuna je v prilogah k temu
porodilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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POROCILO

o letnih ra¢unovodskih izkazih Urada skupnosti za rastlinske sorte za proracunsko
leto 2003 z odgovori Urada

(2004/C 324/14)

VSEBINA
Odstavek Stran
UVOD .ottt e e e 1
MNENJE SODISCA ..ottt ettt ettt 2-5 43
UGOTOVITVE ..ottt ettt e e et e e e e e e 6-10
Tabele od 1 do 4
44

Odgovori Urada . ......... .o
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C 324/43

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Upravni svet Urada, v skladu
s ¢lenom 111(2) Uredbe Sveta (ES) 3t. 2100/94.

3. Sodisce je pregledalo letne racunovodske izkaze urada za
proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V skladu s
¢lenom 110 Uredbe Sveta (ES) $t. 2100/94 je bil za izvr$evanje
proracuna urada odgovoren njegov predsednik, ki je pripravil in
predstavil letne racunovodske izkaze (1), v skladu z notranjimi
finan¢nimi dolo¢bami, sprejetimi na podlagi ¢lena 112 Uredbe
Sveta (ES) $t. 2100/94. Sodis¢e mora v skladu s ¢lenom 248
Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti te racunovodske
izkaze pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi. Ti so prirejeni splo$no sprejetim revi-
zijskim standardom in odrazajo posebni znacaj Skupnosti.
Sodis¢e je pregledalo ra¢unovodsko dokumentacijo in opravilo
revizijske postopke, za katere je menilo, da so potrebni.

5. Tako je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so letni
ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so poslovni dogodki, pove-
zani z njimi, kot celota zakoniti in pravilni. Zaradi vsebine ugo-
tovitev, ki sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodisce v tem
porocilu, ni vprasljivo.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na zasedanju 29. in 30. septembra

2004.

(") Kot doloca ¢len 111(2) Uredbe Sveta (ES) 3t. 2100/94, so bili racuno-
vodski izkazi za vse prihodke in odhodke urada za proracunsko leto
2003 sestavljeni 25. marca 2004 in poslani Racunskemu sodiscu, ki
jih je prejelo 24. septembra 2004. Povzetek teh racunovodskih izka-
zov je predstavljen v tabelah, ki so priloZene temu porocilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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ODGOVORI URADA

7. Besedilo iz ¢lena 8 nove Finan¢ne uredbe navaja, da se z 9. Potrjevanje je v postopku zakljucevanja.

zaletkom veljavnosti nove Uredbe dne 16. septembra 2003, sred-

stva pod postavko III, lahko de facto obravnavajo razlicno. Urad

je mnenja, da proracun za leto 2004, ki ga je sprejel proracunski

organ in ki vklju¢uje razli¢na sredstva ter uposteva predhodne

neplacane obveznosti, upraviuje dejstvo, da se proraun ne

spremeni. 10. Urad spremlja napredovanje vklju¢evanja racunalniskih

8. Urad bo predlozil novo zahtevo za povracilo $e neplaca-
nih 206 553 eurov. Kar se tiCe preostalih 9 495 eurov, bo odlo-
Citev sprejeta pred koncem leta.

sistemov. Nekateri elementi so Ze postavljeni, kot so: samodejni
prenos obvestil o dobroimetju in dolgovih strank, samodejni pre-
nos podatkov o strankah in dobaviteljih ter samodejni prenos
ra¢unov dobaviteljev.
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Urada za usklajevanje na notranjem trgu za
proracunsko leto 2003 z odgovori Urada

(2004/C 324/15)

VSEBINA
Odstavek Stran
UVOD &ttt et 1
MNENJE SODISCA ... ettt ettt e e e e e e et 2-5 46
UGOTOVITVE .. ettt ettt e et e et ettt 6-10

Tabele od 1 do 4
Odgovori Urada ... ... .. . . 47
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Prevajalskega centra za organe Evropske unije za
proracunsko leto 2003 z odgovori Centra

(2004/C 324/07)

KAZALO
Odstavek
UVOD ottt et e e 1
MNENJE SODISCA ..ottt ettt ettt 2-5
UGOTOVITVE ..ttt et et et e e e e e e e e et e 6-8

Tabele 1 do 4 ..o

OdQOVOTT CEIEIA .. ..ttt ettt ettt e e e e e

Stran
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47
47
48
52
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UvoD 5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so

letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
1. Prevajalski center za organe Evropske unije (v nadaljnjem 31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane trans-

besedilu ,Center) je bil ustanovljen z Uredbo Sveta (EGS)
§t. 2965/94 (*). Naloga Centra je organom EU ter vsem drugim
institucijam in telesom EU, ki zaprosijo za njegove storitve, zago-
toviti prevajalske storitve, potrebne za opravljanje njihovih dejav-
nosti. V tabeli 1 je povzetek pooblastil in dejavnosti Centra, pri-
pravljen na podlagi informacij, ki jih je zagotovil.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s clenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (2).

3. Sodisce je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze Prevajal-
skega centra za organe Evropske unije za proracunsko leto, ki se
je koncalo 31. decembra 2003. V skladu s ¢lenom 14(1) Uredbe
Sveta (ES) 3t. 2965/94 je bil za izvrSevanje proracuna odgovoren
direktor. V okviru tega je prav tako odgovoren, da v skladu z
notranjimi finan¢nimi dolo¢bami iz ¢lena 15 iste uredbe pri-
pravi in predstavi letne ra¢unovodske izkaze (?). Racunsko sodisce
mora v skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske
skupnosti te racunovodske izkaze pregledati.

4. Sodisce je revizijo opravilo v skladu s svojimi revizijskimi
politikami in standardi. Ti temeljijo na splosno sprejetih medna-
rodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odrazajo
posebni znacaj Skupnosti. Sodis¢e je pregledalo racunovodsko
dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

akcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi naslednjih ugotovi-
tev revizijsko mnenje, ki ga je Sodis¢e podalo v tem poro¢ilu, ni
vprasljivo.

UGOTOVITVE

6. Izvrevanje proracuna za leto 2003 in sredstev, prenese-
nih iz prej$njega leta, je prikazano v tabeli 2. Izkaz prihodkov in
odhodkov ter bilanca stanja, ki ju je predlozil Center za proracun-
sko leto 2003, sta povzeta v tabelah 3 in 4.

7. Racunovodski izkazi Centra za leto 2003 so bili sprejeti na
podlagi racunovodskih nacel, dolo¢enih v njegovi novi finan¢ni
uredbi (4). Center vseh racunovodskih podatkov za proracunsko
leto 2002 ni na novo obdelal v skladu z ra¢unovodskimi pravili,
uporabljenimi pri pripravi letnih ra¢unovodskih izkazov za pro-
racunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003.

8. Rezervacije za tveganja in stroske so ob koncu leta 2003
skupaj znasale 8 601 000 EUR, kar pomeni, da so se v primerjavi
z letom 2002 zvisale za 2 195 000 EUR. Vecina tega zneska
(6 071 000 EUR) se je nanasala na zneske, ki jih je terjala Komi-
sija iz naslova Centrovega deleza pokojninskih prispevkov za nje-
gove usluzbence, vendar pa Center temu znesku oporeka. Pre-
ostanek (2 530 000 EUR) je bil namenjen za placilo najemnine
luksemburskim oblastem, in sicer takoj ko bo dolo¢en dokoncen
znesek. Center mora okrepiti svoja prizadevanja za resitev teh
tezav (°).

To porodilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-

tembra 2004.

(1) ULL 314, 7.12.1994, str. 1.

(3 ULL 248,16.9.2002, str. 1.

(®) Vskladu s clenom 83(3) financ¢ne uredbe Centra je bil zaklju¢ni racun
za proracunsko leto 2003 pripravljen 14. septembra 2004 in poslan
Racunskemu sodi$¢u, ki ga je prejelo 27. septembra 2004. Povzetek
zaklju¢nega racuna je v tabelah, priloZenih temu porocilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik

(# Clen 78 nove finan¢ne uredbe Centra.
(°) Glej porocilo za proracunsko leto 2001 (odstavek 7, UL C 326,
27.12.2002, str. 22).
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Tabela 3
Prevajalski center za organe Evropske unije — Izkaz prihodkov in odhodkov za proracunski leti 2003 in 2002
(v tisocih EUR)
2003 2002
Prihodki iz poslovanja
Fakturiranje za proracunsko leto 22075 18113
Razni prihodki 223 291
Skupaj (a) 22298 18 404
Odhodki poslovanja
Tekoci stroski 18 255 18 446
Skupaj (b) 18 255 18 446
Rezultat poslovanja (c = a - b) 4043 -42
Prihodki iz financiranja
Ban¢ne obresti 387 495
Prihodki od tecajnih razlik 1 2
Skupaj (d) 388 497
Finan¢ni stroski
Ban¢ni stroski 10 0
Skupaj (e) 10 0
Finan¢ni rezultat (f= d - e) 378 497
Rezultat obicajnih dejavnosti (g = c + f) 4421 455
Izredni prihodki (h) 19 0
Izredni odhodki (i) 9 0
Izredni rezultat (j = h - i) 10 0
Saldo proracunskega leta (g + j) 4431 455

Vir: Podatki, ki jih je posredoval Center.
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Tabela 4

Prevajalski center za organe Evropske unije — Bilanca stanja 31. decembra 2003 in 31. decembra 2002 (')

(v tisocih EUR)

Aktiva 2003 2002 Pasiva 2003 2002
Neopredmetena sredstva 760 889 | Lastni kapital
Rezultat izvrSevanja proracuna (a) 4404 8330
Opredmetena sredstva Rezultat uskladitev (b) 27
Pohistvo in vozni park 219 267 | Poslovni rezultat (a + b) 4431 8330
Rezultati, preneseni iz prej$njih proracunskih
Informacijska in racunalniska oprema 398 486 | let (3 1642 1642
Osnovna sredstva v izgradnji in placani
predujmi 35 0 | Stalna sredstva za vnaprejsnje financiranje 8330
Vmesni sestevek 652 753 Vmesni sestevek | 14 403 9972
Gibljiva sredstva Rezervacije za tveganja in stroske 8601 6 406
Placani DDV, ki bo izterjan v drzavah ¢lanicah 3 25 | Kratkoro¢ne obveznosti
Zneski, ki jih dolgujejo institucije in organi Zneski, dolgovani institucijam in organom
Skupnosti 2676 3360 | Skupnosti 0 3360
Druge terjatve 10 26 | Odobritve za placila, ki jih je treba prenesti 784 1247
Vmesni sestevek 2689 3411 | Razna posojila 162 15
RazpoloZljiva sredstva 20 354 16 126 | Razne obveznosti 5 15
Predujmi strankam 500 164
Vmesni sestevek 1451 4 801
Skupaj | 24455 21179 Skupaj | 24 455 21179

(") Zaradi uporabe modela, ki ga je predlagala Komisija, so bile bilance prerazporejene med obstojecimi postavkami.
(%) Taznesek dejansko ustreza vrednosti osnovnih sredstev po amortizaciji na dan 31. decembra 2002 (glej tabelo 3 porocila za proracunsko leto 2002, UL C 319, 30.12.2003,

str. 29).

Vir: Podatki, ki jih je zbral Center. V tej tabeli so povzeti podatki, ki jih je Center navedel v svojih letnih racunovodskih izkazih.
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ODGOVORI CENTRA

7. Kadar se uporabljene metode spremenijo, naj bi se izkazi
za prejdnja proracunska leta sestavili na osnovi nove metode.
Vendar je bilo za Center nemogoce, da objektivno oceni ucinek
spremembe za prejsnja leta. Analiza vpliva spremembe na racu-
novodstvo za proracunsko leto 2003 je razvidna iz prilog racu-
novodskim izkazom Centra.

8. V juliju 2004 je Center s podpisom Memoranduma o
soglasju z Luksemburskimi organi oblasti resil vprasanje stroskov
uporabe stavbe Nouvel Hémicycle. Kar pa se tice prispevkov za
pokojninski sistem za usluzbence Centra, se bodo obnovila pri-
zadevanja za reSitev vprasanja.
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Evropskega centra za razvoj poklicnega usposabljanja
za proracunsko leto 2003 z odgovori Centra

(2004/C 324/08)

KAZALO
Odstavek Stran
UVOD &ttt et 1 54
MNENJE SODISCA ... ettt ettt e e e e e e et 2-5 54
UGOTOVITVE .. ettt ettt e et e et ettt 6-12 54
Tabele T o 4 oot 56

OdQOVOTT CEIMEIA . ...ttt ettt et et e e e e e 60
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UvoD UGOTOVITVE

6. Poraba proracunskih sredstev, odobrenih za proracunsko
1. Evropski center za razvoj poklicnega usposablianja (v leto 2003 in sredstev, prenesenih iz prej$njega proracunskega

nadaljnjem besedilu ,Center”) je bil ustanovljen z Uredbo Sveta
(EGS) st. 337/75 (). Njegova temeljna naloga je spodbujati raz-
voj poklicnega usposabljanja na ravni Skupnosti. V okviru tega je
pristojen za zbiranje in razirjanje dokumentacije o sistemih
poklicnega usposabljanja. Dejavnosti in pristojnosti Centra so
povzete v tabeli 1 in sicer na podlagi informacij, ki jih je
posredoval.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s clenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (2).

3. Sodisce je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze Centra za
proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V skladu s
¢lenom 12(a) Uredbe Sveta (EGS) §t. 337/75 je bil za izvr$evanje
proracuna Centra odgovoren njegov direktor. V okviru tega je
prav tako odgovoren, da v skladu z notranjimi finan¢nimi dolo¢-
bami iz ¢lena 12 iste uredbe pripravi in predstavi letne racuno-
vodske izkaze (3). Racunsko sodi$¢e mora v skladu s ¢lenom 248
Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti te racunovodske
izkaze revidirati.

4. Sodis¢e je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi, ki temeljijo na splosno sprejetih med-
narodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odra-
7ajo posebni znacaj Skupnosti. Sodisce je pregledalo racunovod-
sko dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane trans-
akcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi naslednjih ugotovi-
tev revizijsko mnenje, ki ga je Sodis¢e podalo v tem poro¢ilu, ni
vprasljivo.

() ULL 39,13.2.1975, str. 1.

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(%) V skladu z dolocbami ¢lena 63 finan¢ne uredbe Centra je bil zakljucni
racun za proracunsko leto 2003 pripravljen 1. septembra 2004 in
posredovan Rac¢unskemu sodiscu, ki ga je prejelo 17. septembra 2004.
Povzetek tega zakljucnega racuna je v prilogah k temu porocilu.

leta, je prikazana v tabeli 2. Izkaz prihodkov in odhodkov ter
bilanca stanja Centra za proracunsko leto 2003 sta povzeta v
tabelah 3 in 4.

7. Center je leta 2003 prejel subvencije PHARE in prispevke
iz tretjih drzav (4) v skupni visini 791 844 EUR. Center v nasprot-
ju s proracunskima naceloma enotnosti in to¢nosti ni uporabil
spremembe proracuna, s katero bi ta sredstva, prejeta v letu 2003,
vnesel v svoj proracun.

8. Upravni odbor je novo finanéno uredbo Centra in
podrobna pravila za njeno izvajanje sprejel 31. marca 2003. Ta
pravila (°) dolocajo, da je treba vzpostaviti nov sistem notranje
revizije. Finan¢na organiziranost Centra in njegov ra¢unovodski
sistem ob koncu leta Se nista bila dokon¢no reorganizirana.

9. V skladu s ¢clenom 28(2)(e) finan¢ne uredbe Centra mora
ra¢unovodja potrditi sisteme, ki jih predpise odredbodajalec in
katerih namen je zagotavljati ali utemeljiti raunovodske infor-
macije. Ta potrditev ni bila opravljena.

10. Center je ustanovil ,oddelek za pogodbe®, s katerim je
zelel zagotoviti, da so pogodbe, sklenjene za izvedbo 3tudij, pra-
vilne, vendar ta oddelek ni obves¢en o postopkih, ki potekajo,
dokler niso podpisana porodila o izbiranju. Zaradi tega ne more
storiti nicesar, da bi preprecil nepravilnosti na zacetnih stopnjah
(izbira postopka, pregled javnega razpisa in obvescanje javnosti).
Ker je pregled razli¢nih spisov pokazal nedoslednosti in formalne
napake pri izvajanju postopkov za sklenitev pogodb, je Se zlasti
nujno povecati pristojnosti tega oddelka.

11. Center je imel v letu 2003 seznam potencialnih pogod-
benikov, ki ga je oblikoval po objavi razpisa za prijavo interesa
(RPI), objavljenega leta 2000. Ta seznam je bil sestavljen in cen-
traliziran pod vodstvom stalnega predsednika odborov za ocenje-
vanje. Center je na podlagi tega seznama lahko izvedel omejen
postopek za potencialne pogodbenike, navedene na seznamu, ne
da bi moral objaviti ali navesti izbirna merila, in sicer do najvis-
jega zneska okoli 163 000 EUR (9). Pregledanih je bilo pet spisov
v zvezi z omejenimi postopki, pri katerih so bili uporabljeni RPL
V treh primerih (skupna pogodbena vrednost: 79 800 EUR), ki so
privedli do placil v letu 2003, izbrani kandidati niso bili na tem
seznamu in za to stanje ni bilo podano nobeno pojasnilo. Glede
na to ugotovitev je lahko pomembnost obstoja taksnega seznama
pogodbenikov vprasljiva. Poleg tega Sodis¢e ugotavlja, da ta
seznam ni bil posodobljen in zaradi tega kaze, da so izbirni
postopki Centra dokaj nedosledni.

(%) Sodelovanje Norveske.

() Clen 25 nove finanéne uredbe Centra.

(%) Glej ¢len 128(1) uredbe o dolocitvi podrobnih pravil za izvajanje
finan¢ne uredbe.
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12. Pri pregledu so bile pri Stevilnih spisih o zaposlitvi in preglednost v zvezi z odlo¢itvam, sprejetimi pri zaposlovanju in
nekaterih osebnih spisih ugotovljene formalne in dokument- finan¢nim ucinkom teh odlocitev pri izracunavanju osebnih
acijske  pomanjkljivosti, ki so onemogodile potrebno prejemkov.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-
tembra 2004.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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Tabela 3

Evropski center za razvoj poklicnega usposabljanja — Izkaz prihodkov in odhodkov za proracunski leti 2003 in 2002

(v tisocih EUR)
2003 2002
Prihodki
Subvencije Komisije 14 500 12135
Prihodki iz prej$njih proracunskih let 0 25
Razni prihodki 3 3
Namenski prejemki (PHARE in tretje drzave) 792 333
Finan¢ni prihodki 0 50
Prihodki skupaj (a) 15295 12 546
Proracunski odhodki za proracunsko leto
Zaposleni — Naslov I proracuna
Placila 7 554 7570
Prenesena sredstva 443 298
Uprava — Naslov II proracuna
Placila 778 767
Prenesena sredstva 358 345
Poslovanje — Naslov III proracuna (razen namenskih prejemkov)
Placila 2381 2 491
Prenesena sredstva 3138 2189
Namenski prejemki (PHARE in tretje drZave)
Placila 546 0
Prenesena sredstva 246 187
Odhodki skupaj (b) 15 444 13 847
Rezultat proracunskega leta (a — b) - 149 -1301
Saldo, prenesen iz prej$njega proracunskega leta — 545 532
Prenesena in razveljavljena sredstva 399 215
Neporabljeni zneski za ponovno uporabo iz prej$njega pror. leta 10 8
Vracila Komisiji -716 0
Tecajne razlike 8 1
Saldo proracunskega leta -993 -545

Vir: Podatki, ki jih je zbral Center. V tej tabeli so povzeti podatki, ki jih je Center navedel v svojih letnih racunovodskih izkazih.
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Evropski center za razvoj poklicnega usposabljanja — Bilanca stanja dne 31. decembra 2003 in 31. decembra 2002

Tabela 4

(v tisocih EUR)

Aktiva 2003 2002 Pasiva 2003 2002

Osnovna sredstva (1) Osnovni kapital
Neopredmetena osnovna sredstva 14 0 | Lastni kapital 5704 6007
Zgradbe 5179 5351 | Saldo proracunskega leta -993 - 545
Oprema in pohistvo 471 616 Vmesni sestevek | 4 711 5462
Finan¢na osnovna sredstva, jamstvo 5 5 | Dolgoro¢ne obveznosti

Vmesni sestevek | 5 669 5972 | Obveznosti pri namenskih prejemkih 0 277
Zaloge Vmesni sestevek 0 277
Pisarniska oprema 35 35 | Kratkoro¢ne obveznosti

Obveznosti pri neprejetih namenskih
Vmesni sestevek 35 35 | prejemkih 315 661
Sredstva, prenesena v okviru naslovov I, I in

Dolgoroéna sredstva 11 3939 2832
Posojila zaposlenim 3 9 | Sredstva, prenesena pri namenskih prejemkih 382 238
Subvencija Komisije 0 277 | lzterjivi zneski 0 1615

Vmesni sestevek 3 286 | Razne obveznosti 86 121
Gibljiva sredstva DDV/drugi davki 90 73
Komisija 315 2276 | Bancne obresti, ki bodo vrnjene EU 64 0
Drugi predujmi 37 94 Vimesni sestevek 4876 5540
Izterljiv DDV 34 23 | Prehodne postavke
Razne terjatve 81 124 | Tekoca placila 0 226

Vmesni sestevek 467 2517 | Zneski za ponovno uporabo 157 229
Gotovina Vmesni sestevek 157 455
Gotovina na banénih racunih () 3532 2 830
Gotovina v blagajni 5 4
Blagajniska knjiga predplacil 33 90

Vimesni sestevek | 3 570 2924

Skupaj | 9744 11734 Skupaj | 9744 11734

(') Osnovna sredstva so prikazana z neto vrednostjo. Zneski za leto 2002 so bili torej zaradi primetjave na novo izracunani.
(?) Precej visoka sredstva na ban¢nih racunih ob koncu proracunskega leta so posledica placil, s katerimi je Komisija financirala transakcije, za katere so bila proracunska sred-

stva prenesena v naslednje proracunsko leto.

Vir: Podatki, ki jih je zbral Center. V tej tabeli so povzeti podatki, ki jih je Center navedel v svojih letnih racunovodskih izkazih.
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ODGOVORI CENTRA

7. Center bi v resnici moral z dopolnitvijo in spremembo
proracuna formalizirati prejem sredstev povezanih s subvencijami
iz drzav neclanic in s ,Phare pogodbo.

8. Finan¢ne prilagoditve, potrebne zaradi finan¢ne reforme,
so se zacele leta 2003 in bi morale biti konc¢ane do leta 2005. Kar
se ti¢e prilagoditve racunovodskih sistemov, Center Ze uvaja
potrebne spremembe v skladu s zastavljenimi prednostnimi
nalogami.

9. Res je, da racunovodski sistemi $e niso bili potrjeni. Vzrok
temu so spremembe, ki jih je Se treba uvesti, da bi lahko v celoti
izvr$ili ra¢unovodsko reformo. Potrditev bo izvedena v teku
leta 2005.

10. Reforma in zahtevnost javnih naro¢il ter vpraganja uprav-
ljanja s pogodbami skupaj s tezavami, ki jih prinasa decentraliz-
irani modus operandi, so okrepili potrebo po centraliziranem
sistemu javnih narocil in postopkov v zvezi z upravljanjem
pogodb. V zvezi s tem in v skladu z Direktorjevo odlocbo 204/1,
je pri Cedefopu izkljuéno Pravna sluzba za upravljanje s pogod-
bami odgovorna za neposredna centralizirana javna narocila in
upravljanje s pogodbami in skladno s temi pristojnostmi skrbi za
vse uradne, pravne in administrativne naloge povezane z razli¢-
nimi stopnjami in vidiki javnih narocil ter za njihovo izvrievanje.
Nazadnje bi Center rad poudaril, da so bili vsi postopki v zvezi z
sklepanjem pogodb v skladu z veljavnimi pravili, kot dokazuje
dokumentacija predloZena Ra¢unskemu sodis¢u.

11. Kar se tiCe pogodb 2002/0117 (22 483 eurov),
2002/0143 (25 000 eurov) in 2003/0069 (32 257,50 eurov) bi
Center rad opozoril da (a) se pogodbi 2002/0117 in 2002/0143
nanasata na leto 2002, (b) sta bili pogodbi 2002/0117 in
2003/0069 sklenjeni z istim ponudnikom, in (c) so vse tu ome-
njene pogodbe sklenjene za nizke vsote.

Seznami tistih, ki so bili povabljeni, da predstavijo svoje ponudbe,
Cemur je sledil podpis zgoraj omenjenih treh pogodb, so temeljili
na celotni skupini strokovnih potencialnih pogodbenikov, obli-
kovani na podlagi razpisa za zbiranje ponudb Cedefop st.
AMI/VET/2000-1. Kot dokazujejo podatki, predlozeni revizor-
jem, so bila ta povabila za predstavitev ponudb naslovljena na
organizacije/[posameznike, izbrane na podlagi objektivnih in
nediskriminatornih meril, glede na naravo vsake pogodbe, kot je
predvideno v veljavnih pravilih, in ne na vse potencialne pogod-
benike iz zgoraj omenjene skupine. Ponudniki, o katerih je govora
tukaj, so bili sprejeti kot strokovni potencialni pogodbeniki v
okviru zgoraj omenjenega razpisa za zbiranje ponudb, kot jure et
facto dokazujejo podatki, predlozeni Racunskemu sodiscu. Ceprav
se njihova imena niso pojavila na seznamu, predloZenemu revi-
zorjem (kar je bila posledica tezav povezanih z decentraliziranimi
postopki v tistem ¢asu), o njihovem statusu strokovnih potencial-
nih pogodbenikov ne more biti dvoma. Center bi rad poudaril, da
so bili postopki, katerih rezultat je bila sklenitev zadevnih pogodb,
v skladu z veljavnimi pravili.

12. Uprava bo upostevala ugotovitve pri sestavi ali prilaga-
janju notranjih postopkov.
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o letnih ra¢unovodskih izkazih Eurojusta za proracunsko
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uvoD 5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so

letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
1. Eurojust, ki je zacel delovati konec leta 2002, je bil usta- 31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane trans-

novljen s Sklepom Sveta st. 2002/187/PNZ (') za okrepitev boja
proti tezjim oblikam kriminala. Njegov cilj je izboljsevati koordi-
nacijo preiskav in pregonov, ki potekajo na ozemlju ve¢ drzav
¢lanic Evropske unije, ter na ozemlju tretjih drzav. V tabeli 1 je
povzetek Eurojustovih pooblastil in dejavnosti, pripravljen na
podlagi informacij, ki jih je zagotovil Eurojust.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s ¢lenom 36 Sklepa Sveta st. 2002/187/PNZ (1).

3. Sodis¢e je pregledalo letne racunovodske izkaze Eurojusta
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 36 Sklepa Sveta $t. 2002/187/PNZ z dne
28. februarja 2002 (*) je bil za izvrevanje proracuna odgovoren
upravni direktor. V okviru tega je prav tako odgovoren, da v
skladu z notranjimi finanénimi dolo¢bami iz ¢lena 37 Sklepa
Sveta pripravi in predstavi letne ra¢unovodske izkaze (2). Racun-
sko sodis¢e mora v skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi
Evropske skupnosti te ra¢unovodske izkaze revidirati.

4. Sodisce je revizijo opravilo v skladu s svojimi revizijskimi
politikami in standardi. Ti temeljijo na splosno sprejetih medna-
rodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odrazajo
posebni znacaj Skupnosti. Sodis¢e je pregledalo racunovodsko
dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

akcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi naslednjih ugotovi-
tev revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodis¢e v tem poroéilu, ni
vprasljivo.

UGOTOVITVE

6.  Poraba proracunskih sredstev, odobrenih za proracunsko
leto 2003 in sredstev, prenesenih iz prej$njega proracunskega
leta, je prikazana v tabeli 2. Izkaza poslovnega izida in bilanca sta-
nja Eurojusta za proratunsko leto 2003 sta povzeta v
tabelah 3 in 4.

7. Eurojust v danem proracunskem letu ni mogel sprejeti
svoje nove finan¢ne uredbe. Do sprejetja nove uredbe uporablja
okvirno finan¢no uredbo za decentralizirane organe Skupno-
sti (). Dokumentacija, ki opisuje vlogo in naloge odgovornih za
sistem notranje kontrole, je e vedno nejasna. Vse spremljevalne
listine za narocila ali za prejem blaga in storitev niso shranjene.

8. Clen 43(1)(e) okvirne finan¢ne uredbe dolo¢a, da mora
ra¢unovodja potrditi sisteme, ki jih predpise odredbodajalec in
katerih namen je zagotavljati ali utemeljiti racunovodske infor-
macije. Ti sistemi v prora¢unskem letu niso bili potrjeni.

9. Upravljanje prenosov odobrenih sredstev mora biti bolje
nadzorovano. V enem primeru je bil kolegij Eurojusta obvescen
o prenosu zneska v visini 349 500 EUR, Ceprav je bil znesek Zze
vnesen v popravek proracuna, ki je bil predstavljen nekaj tednov
pred tem. Prenos zneska v visini 8 500 EUR je bil vnesen v pro-
raunsko racunovodstvo ne da bi bil o tem obve$cen kolegij.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-

tembra 2004.

(1) Sklep z dne 28. februarja 2002 o ustanovitvi Eurojusta (UL L 63,
6.3.2002, str. 1).

(?) V skladu s ¢lenom 36 Sklepa o ustanovitvi Eurojusta je bil zaklju¢ni
racun za proracunsko leto 2003 pripravljen 7. septembra 2004 in
posredovan Parlamentu, Komisiji in Ra¢unskemu sodis¢u. Sodisce ga
je prejelo 24. septembra 2004. Povzetek tega zaklju¢nega racuna je v
tabelah, prilozenih temu porocilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik

(%) Uredba komisije (ES, Euratom) §t. 2343/2002 z dne 19. decembra
2002 (UL L 357, 31.12.2002, str. 72).
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Tabela 3

Eurojust — Izkaz poslovnega izida za proracunski leti 2003 in 2002

(v tisocih EUR)

2003 2002

Prihodki iz poslovanja
Subvencije Skupnosti 7125 1478
Razni prihodki 12 0
Skupaj (a) 7137 1478

Odhodki iz poslovanja
Nakupi blaga in storitev 3228 378
Odhodki za zaposlene 2112 256
Amortizacija 211 29
Skupaj (b) 5551 663
Stanje za proracunsko leto (a - b) 1586 815

Vir: Podatki Eurojusta.
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Tabela 4
Eurojust — Bilanca stanja 31. decembra 2003 in 31. decembra 2002
(v tisocih EUR)
Aktiva 2003 2002 Pasiva 2003 2002
Neopredmetena sredstva (') 62 6 | Lastni kapital
Rezultat izvrievanja proracuna (a) 778 - 80
Osnovna sredstva () Rezultat uskladitev (b) 808 895
Oprema, stroji in orodja 114 20 | Poslovni izid (a + b) 1586 815
Pohistvo in vozila 492 207 | Stanje, preneseno iz prej$njih proracunskih let 815 0
Racunalniska oprema 460 451 Vmesni sestevek | 2 401 815
Vmesni sestevek 1066 678
Rezervacije za tveganja in stroske 396 0
Sredstva iz financiranja 1 0
Kratkoro¢ne obveznosti
Gibljiva sredstva Tekoce obveznosti 24 173
Tekoce terjatve 232 158 | Druge obveznosti 305 125
Razne terjatve 34 30 Vmesni sestevek 329 298
Vmesni sestevek 266 188
Razpolozljiva sredstva 1731 241
Skupaj 3126 1113 Skupaj 3126 1113

(") Neopredmetena in osnovna sredstva se vsak mesec amortizirajo.
Vir: Podatki Eurojusta. V tej tabeli so povzeti podatki, ki jih je Eurojust navedel v svojih letnih racunovodskih izkazih.




30.12.2004 Uradni list Evropske unije C 324/67
ODGOVORI EUROJUSTA
7. Dne 11. novembra 2003 je kolegij Eurojust-a sprejel pred- 8. Eurojust-ov ra¢unovodja je zacel z delom septembra 2003.

log nove Finan¢ne uredbe, ki mu ga je predlozil direktor uprave
in ¢igar vsebina je bila posredovana Komisiji v odobritev.

Eurojust je ponovno pregledal smernice v zvezi z finan¢nim kro-
zenjem in locevanjem nalog ter dokon¢no oblikoval posebne
sezname preverjanja za vsak finan¢ni sektor.

Eurojust se je odlocil, da vso dodatno dokumentacijo zbira v
enoti, odgovorni za proracun in finance, da se tako izogne tvega-
nju, povezanem z raznaSanjem dokumentov po vseh oddelkih
poslovanja.

Zaradi Casa, potrebnega za ureditev in preskusanje ra¢unovodskih
sistemov, so bili le-ti potrjeni v letu 2004.

9. Izkunje iz proracunskega leta 2003, prvega celotnega
proracunskega leta Eurojust-a, so pokazale nekaj slabosti pri nad-
zoru proracunskih transakcij. Ta je bil okrepljen v izogib ponov-
nemu pojavljanju problemov, ki jih je zabelezilo Sodisce.
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Evropske fundacije za usposabljanje za prorac¢unsko
leto 2003 z odgovori Fundacije

(2004/C 324/10)

KAZALO
Odstavek
UVOD ottt et e e 1
MNENJE SODISCA ..ottt ettt ettt 2-5
UGOTOVITVE ..ttt et et et e e e e e e e e et e 6-11

Tabele 1 do 4 oo

Odgovori Fundacije . ... ...

Stran
69
69
69
70
74
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1. Evropska fundacija za usposabljanje (v nadaljnjem besedilu
,Fundacija“) je bila ustanovljena z Uredbo Sveta (EGS) §t. 1360/90
z dne 7. maja 1990 (*). Namen Fundacije je podpiranje reforme
poklicnega usposabljanja v drzavah partnerkah Evropske unije. V
okviru tega Komisiji pomaga pri izvajanju razli¢nih programov
(PHARE, TACIS, CARDS, MEDA). V tabeli 1 so povzete pris-
tojnosti in dejavnosti Fundacije, in sicer na podlagi podatkov, ki
jih je posredovala.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s c¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
$t. 1605/2002 (2).

3. Sodisce je pregledalo letne izkaze o izvr§evanju proracuna
Fundacije za proracunsko leto, ki se je konc¢alo 31. decembra
2003. V skladu s ¢lenom 11(1) Uredbe Sveta (EGS) st. 1360/90
je bil za izvr§evanje proracuna odgovoren njen direktor. V okviru
tega je prav tako odgovoren, da v skladu z notranjimi finan¢nimi
doloc¢bami, sprejetimi na podlagi ¢lena 12 iste uredbe, pripravi in
predstavi letne racunovodske izkaze (3). Ra¢unsko sodi§¢e mora
v skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupno-
sti te racunovodske izkaze pregledati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi, ki temeljijo na splosno sprejetih med-
narodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odra-
Zajo posebni znacaj Skupnosti.

5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane trans-
akcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi naslednjih ugotovi-
tev revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodiice v tem porocilu, ni
vprasljivo.

UGOTOVITVE
6. V tabeli 2 je prikazana poraba proracunskih sredstev, odo-

brenih za leto 2003 in sredstev, prenesenih iz prej$njega prora-
¢unskega leta. Izkaz prihodkov in odhodkov ter bilanca

stanja Fundacije za proracunsko leto 2003 sta povzeta v tabe-
lah 3 in 4.

7. Fundacija v skladu s sporazumi, sklenjenimi s Komisijo,
upravlja program TEMPUS, ki vkljuc¢uje tudi tehni¢no pomo¢.
Leta 2003 je Fundacija v imenu Komisije za te programe izpla-
¢ala 23,1 milijona EUR, 31. decembra 2003 pa je stanje na
ustreznih ban¢nih ra¢unih znasalo 24,2 milijona EUR. Priblizno
20 odstotkov zaposlenih v Fundaciji dela na teh programih s pol-
nim delovnim ¢asom. Kot je Sodis¢e navedlo v prej$njih poroci-
lih (*), niso v proracunu ali v bilanci stanja navedeni nobeni
podatki v zvezi s temi programi, ampak Fundacija ustrezne
financne podatke navede v prilogi k svojim letnim ra¢unovod-
skim izkazom. To ni v skladu s prorac¢unskima naceloma enot-
nosti in to¢nosti (%).

8. Leta 2003 je Fundacija sklenila dve pogodbi z donatorji (v
skupnem znesku 0,5 milijona EUR). Obe pogodbi sta pravilno
prikazani v izkazih, vendar pa Fundacija ni sprejela ustrezne spre-
membe proracuna.

9. Ker je Komisija zamujala s placili, Fundacija ni mogla
izpolniti svojih finan¢nih obveznosti. Fundacija je morala novemb-
ra 2003 zacasno prenesti milijon EUR z ra¢unov, namenjenih
programu TEMPUS, na svoje ban¢ne racune. To transakcijo je
izvedla, ne da bi o tem obvestila upravni odbor ali Komisijo.

10. V skladu s ¢lenom 43(1) finan¢ne uredbe Fundacije mora
racunovodja potrditi sisteme o racunovodskih podatkih, ki jih
uvede odredbodajalec. Ti sistemi med proracunskim letom niso
bili potrjeni.

11. Analiza petih izbirnih postopkov je pokazala, da uradni
postopek izbiranja kandidatov za razgovor (predizbirna stopnja)
ni pregleden. V tevilnih primerih izbirna merila pred pogovorom
niso dolocena, prav tako pa njihova uporaba ni dokumentirana v
spisih.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. septembra 2004.

() ULL 131, 23.5.1990.

(3 ULL 248,16.9.2002, str. 1.

(®) V skladu s ¢lenom 83(3) finan¢ne uredbe Fundacije je bil zaklju¢ni
ra¢un za proracunsko leto 2003 pripravljen 8. septembra 2004 in
poslan Racunskemu sodis¢u, ki ga je prejelo 20. septembra 2004.
Povzetek zakljucnega racuna je v tabelah, priloZenih temu porocilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik

(%) Odstavek 9 porocila za proracunsko leto 2002 (UL C 319,
30.12.2003, str. 48), glej tudi odstavek 8 porocila za proracunsko leto
2001 (UL C 326, 27.12.2002, str. 51) in odstavek 11 porocila za pro-
racunsko leto 1999 (UL C 373, 27.12.2000, str. 34).

() Clen 6 finan¢ne uredbe Fundacije.
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Tabela 3
Evropska fundacija za usposabljanje — Izkaz prihodkov in odhodkov za proracunski leti 2003 in 2002 (?)
(v tisocih EUR)
2003 2002
Prihodki
Subvencije Komisije 18 100 13179
Drugi donatorji 523 —
Razni prihodki 17 23
Finan¢ni prihodki — 140
Prihodki skupaj (a) 18 640 13 342
Odhodki
Zaposleni — Naslov I proracuna
Placila 10771 10153
Prenesena sredstva 329 215
Uprava — Naslov I proracuna
Placila 1076 805
Prenesena sredstva 310 559
Poslovanje — Naslov III proracuna
Placila 3396 2307
Prenesena sredstva 1087 2591
Namenski prihodki
Placila 237 —
Prenesena sredstva 286 —
Odhodki skupaj (b) 17 492 16 631
Rezultat za proracunsko leto (a - b) 1148 -3289
Saldo, prenesen iz prej$njega proracunskega leta -2155 4055
Prenesena in razveljavljena sredstva 375 424
Povracila Komisiji -703 -3352
Tecajne razlike 17 6
Saldo proracunskega leta -1318 -2155

(") V izkazu prihodkov in odhodkov in v bilanci stanja so upostevane samo specifi¢ne dejavnosti Fundacije: programi, ki jih upravlja v imenu Komisije, niso zajeti.

Vir: Podatki Fundacije. V tej tabeli so povzeti podatki, ki jih je Fundacija navedla v svojih letnih racunovodskih izkazih.
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Tabela 4

Evropska fundacija za usposabljanje — Bilanca stanja dne 31. decembra 2003 in 31. decembra 2002 (')

(v tisocih EUR)

Aktiva Aktiva 2002 Pasiva 2003 2002

Neopredmetena osnovna sredstva () Osnovni kapital
Stroski, povezani s prostori 5000 5000 | Lastni kapital 3852 4059
Programske licence 146 — Saldo proracunskega leta -1318 -2155
Amortizacija -1611 -1333 Vmesni sestevek 2534 1904

Vmesni sestevek 3535 3667 | Kratkoroéne obveznosti
Osnovna sredstva Avtomati¢ni prenosi proracunskih sredstev 1726 3366
Oprema in pohitvo 273 618 | Avtomati¢ni prenosi namenskih prihodkov 286 273
Racunalniska oprema 1438 1235 | Drugi vlagatelji 30 85
Amortizacija —1444 —-1521 | Razne obveznosti 1 28

Vmesni sestevek 267 332 | Odlozeni prihodki 83 3537
Zaloge Vmesni sestevek 2126 7 289
Pisarniska oprema 50 60

Vmesni sestevek 50 60
Gibljiva sredstva
Subvencije, ki morajo biti prejete od Komisije 0 3366
Drugi predujmi 4 2
Nalogi za izterjavo 43 171
Razne terjatve 39 30

Vimesni sestevek 86 3569
Gotovina
Gotovina na ban¢nih ra¢unih 719 1524
Blagajniska knjiga predplacil 3 41

Vmesni sestevek 722 1565

Skupaj 4660 9193 Skupaj 4660 9193

(") Vizkazu prihodkov in odhodkov in v bilanci stanja so upostevane samo mati¢ne dejavnosti Fundacije — programi, ki jih upravlja v imenu Komisije, niso zajeti.

(%) Fundacija je placala lastniku zgradbe, v kateri deluje, pet milijonov EUR za njeno obnovo. To daje Fundaciji pravico, da od leta 1995 trideset let uporablja stavbo za 1 euro
na leto. Ta postavka je prvi¢ upostevana v letu 2003. Znesek za leto 2002 je bil naveden v skladu s tem.

Vir: Podatki Fundacije. V tej tabeli so povzeti podatki, ki jih je Fundacija navedla v svojih letnih racunovodskih izkazih.
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ODGOVORI FUNDACIJE

7. V Casu, ko je bil prvi¢ sestavljen zakljuéni racun za leto
2003, 3e ni bilo jasno, pod kak$nimi pravili se morajo Tempus
konvencije navajati v proracunu in drugih finan¢nih poroéilih.
Evropska fundacija za usposabljanje (European Training Founda-
tion, ETF) se je odlo¢ila, da o teh zneskih podrobno poroca v pri-
logi, dokler ne doseze jasnega sporazuma s sluzbami Komisije
glede predstavitve ra¢una za leto 2005.

Komisija je dne 11. junija 2004 v Bruslju organizirala srecanje
ra¢unovodij agencij, na katerem so bile podane konkretne smer-
nice za nove racunovodske metodologije, ki se uporabljajo za
sklade, ki se jih upravlja v imenu Komisije, in ki se bodo izvajale
od prvega januarja leta 2005 dalje.

8. Fundacija uposteva pripombo Sodis¢a. Od leta 2004 dalje
se vsaka donacija vklju¢i v dopolnitev proracuna, ki se ga pred-
lozi v odobritev upravnemu odboru in nato objavi.

9. Fundacija uposteva pripombo Sodis¢a. Drugi dogodek se
je pripetil januarja 2004, ko prvega obroka subvencije za leto
2004 Fundaciji ni bilo mogoce pravocasno placati. Fundacija se
je morala ponovno zanesti na zacasni prenos sredstev izven TEM-
PUS skladov, da je odpravila nujen finan¢ni primanjkljaj.

Na podlagi preteklih izkuSenj je Fundacija dne 16. januarja 2004
o tem uradno obvestila Komisijo in predsednika upravnega
odbora. Od tega datuma je sklenjen dogovor s Komisijo o zmanj-
Sanju tveganj za nastajanje tak$nih razmer v prihodnje.

10. Racunovodja je v juniju 2004 z notico potrdil sisteme.

11. Od aprila 2004 se prijave hranijo v rac¢unalniski podat-
kovni bazi, kjer je ob upostevanju kriterijev primernosti zabele-
zen ozji izbor kandidatov. Primerni kandidati so, ob upostevanju
predhodno dolocenih kriterijev, nato neodvisno ocenjeni s strani
vsakega ¢lana izbirne komisije. Seznam kandidatov, povabljenih
na razgovor, je sestavljen na podlagi povpre¢nega rezultata teh
neodvisnih ocen. Vsak ¢lan izbirne komisije ob upostevanju pred-
hodno dolocenih kriterijev oceni tudi predstavitve kandidatov,
povabljenih na razgovor. Bolj sistemati¢na in obsirna dokumen-
tacija o vseh postopkih se nahaja v dosjejih.
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Evropske fundacije za zboljSanje Zivljenjskih in
delovnih razmer za proracunsko leto 2003 z odgovori Fundacije

(2004/C 324/11)

KAZALO
Odstavek
UVOD ..ttt et et e e e 1
MNENJE SODISCA ... ettt ettt e e e e e e et 2-5
UGOTOVITVE ...ttt et e e e e e e e e e e et 6-12

Tabele 1 do 4 ..o

Odgovori Fundacije . . .. ... i

Stran
76
76
76
78
82
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UvoD UGOTOVITVE
1. Evropska fundacija za zboljSanje Zivljenjskih in delovnih 6.  Vtabeli 2 je prikazana poraba proracunskih sredstev, odo-

razmer (v nadaljnjem besedilu ,Fundacija®) je bila ustanovljena z
Uredbo Sveta (EGS) §t. 1365/75 z dne 26. maja 1975 (*). Njen cilj
je prispevati k nacrtovanju in vzpostavljanju boljsih Zivljenjskih
in delovnih razmer v Evropski uniji s povecevanjem in $irjenjem
znanja na tem podro¢ju. V tabeli 1 so povzete pristojnosti in
dejavnosti Fundacije, in sicer na podlagi podatkov, ki jih je
posredovala.

MNENJE SODISCA

2. To porocilo je naslovljeno na Evropski parlament in Svet,
v skladu s c¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (2).

3. Sodisce je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze Fundacije
za proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V
skladu s ¢lenom 16 Uredbe Sveta (EGS) $t. 1365/75 je bil za izvr-
Sevanje prora¢una odgovoren njen direktor. V okviru tega je prav
tako odgovoren, da v skladu z notranjimi finan¢nimi dolo¢bami,
sprejetimi na podlagi istega clena, pripravi in predstavi letne
racunovodske izkaze (3). Racunsko sodis¢e mora v skladu s ¢le-
nom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti te racuno-
vodske izkaze pregledati.

4. Sodis¢e je revizijo opravilo v skladu s svojimi revizijskimi
politikami in standardi. Ti temeljijo na splosno sprejetih medna-
rodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odrazajo
posebni znacaj Skupnosti. Sodis¢e je pregledalo racunovodsko
dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane trans-
akcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi ugotovitev, ki sle-
dijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodis¢e v tem porocilu, ni
vprasljivo.

() ULL 139, 30.5.1975, str. 1.

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(®) V skladu s ¢lenom 83(3) finan¢ne uredbe Fundacije je bil zaklju¢ni
racun za proracunsko leto 2003 pripravljen 3. septembra 2004 in
poslan Racunskemu sodis¢u, ki ga je prejelo 24. septembra 2004.
Povzetek zaklju¢nega racuna je v tabelah, prilozenih temu porocilu.

brenih za leto 2003 in sredstev, prenesenih iz prej$njega prora-
Cunskega leta. Izkaz prihodkov in odhodkov ter bilanca stanja
Fundacije za proracunsko leto 2003 sta povzeta v tabelah 3 in 4.

7. Fundacija je v okviru programa PHARE podpisala spora-
zum s Komisijo. Fundaciji je bilo v skladu s tem sporazumom
dodeljenih milijon EUR, od katerih je v letu 2003 prejela 639 000
EUR. Ta sredstva so bila upravljana zunaj proracuna. Zaradi tega
bi bilo treba pripraviti popravek proracuna.

8. Izkaz prihodkov in odhodkov kaze izgubo, ki se je nako-
picila v ve¢ proracunskih letih in za katero je Fundacija zaprosila
Komisijo, da jo povrne. Komisija je Stela ustrezno placilo kot del
subvencije za proracunsko leto 2003, kar pomeni, da izguba ni
bila odpisana. Dolo¢be nove finan¢ne uredbe Fundacije dolo¢ajo,
da mora biti v primeru negativnega rezultata pri izvrSevanju pro-
ra¢una v danem letu za naslednje leto pripravljen popravek
proracuna (*).

9. Upravni odbor je novo finan¢no uredbo Fundacije in
izvedbena pravila zanjo sprejel 28. marca 2003. V teh pravilih (%)
je predvidena uvedba novega sistema notranje kontrole (skupaj z
notranjo revizijo), kar je bilo dokoncano 3ele na zacetku leta
2004.

10. Clen 43(1)(e) finan¢ne uredbe Fundacije dolo¢a, da mora
ra¢unovodja potrditi sisteme, ki jih predpise odredbodajalec in
katerih namen je zagotavljati ali utemeljiti racunovodske infor-
macije. Ti sistemi med proracunskim letom niso bili potrjeni.

11. V skladu s temeljno uredbo iz leta 1975 je glavni cilj Fun-
dacije prispevati k vzpostavljanju boljsih zivljenjskih in delovnih
razmer s povedevanjem in Sirjenjem znanja na tem podrodju.
Fundacija se mora posebej posvetiti naslednjim podro¢jem: posa-
meznik pri delu, organizacija dela, teZave, znacilne za nekatere
kategorije delavcev, dolgoro¢ne moznosti izboljsave okolja in raz-
poreditev ¢loveskih dejavnosti v prostoru in ¢asu. Z nekaterimi
vidiki teh podrocij se v praksi ukvarjajo tudi druge agencije, ki so
bile ustanovljene kasneje (Evropska agencija za okolje, Evropska
agencija za varnost in zdravje pri delu). Fundacija je po drugi
strani zacela pripravljati analize drugih, podrobnejsih vidikov, kot
so industrijski odnosi.

(#) Clen 16 nove finan¢ne uredbe.
(5) Clen 38 nove finan¢ne uredbe Fundacije.



30.12.2004

Uradni list Evropske unije

C 32477

12. Dejavnosti Fundacije urejajo Stiriletni delovni pro-
grami in najnovejsi pokriva obdobje od 2001 do 2004. Ceprav je
bil glavni cilj najnovejSega programa doseci ve¢jo koncentracijo
na nekaterih kljuénih podrogjih, je Fundacija leta 2002 trem Ze
izbranim podro¢jem dodala $e eno. Pri nalrtovanju delovnega
programa Fundacije bi se bilo treba posvetovati Se z drugimi

agencijami, ki se ukvarjajo s podobnimi podrogji kot Fundacija,
da se zagotovi dobra pokritost temeljnih prednostnih nalog, da se
razvijejo morebitne sinergije in da se prepre¢i podvajanje dela, ki
ga ze opravlja nekdo drug. Pregled temeljne uredbe o ustano-
vitvi Fundacije, ki ga je predlagala Komisija, bi moral biti priloz-
nost za to.

To porodilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-

tembra 2004.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik



30.12.2004

€

—
=

Uradni list Evropske un

o0
~
<
~
[3a)
&)

‘elpepuny ereaopaisod aof yif oy ‘Sfioewiojuy LA

“(sopoaaid ewofez ou ex[ias vl) (eyyqnd 16 —

O0ZIAZ BZ AOIJUID YIUJRUOIIBU [ILUPIS AIIAOURIS() —

expepipuey
UARZIP Ul UEJIUB[) UBARZIP A Nsouaelop dysfoeyunwoy —

afuesaaqo ur afeurioyuy

*(SD) qZnip NsouI0A03pO TU[LIOS O O[IP0I0]  —
nyafoxd rupezroAsuer],

“OTUAR[OP [PAP Ul AS[IBUIULS YLINS Blpeziuedl)  —
(peyrqnd yrysuonyop eaerdug  —

(DDIA) quowaids sfueluads ez 191u9d rysdoiay

[eqZNIp YIU[eUOIOBUN|NW /¢ A TUARI IS
-do1a vu AdAR[Op Sfueaozanod ez 401090 AopwWLd Aftpmg  —

»C00T NI3[ A AOSOUPO
ypysfnsnput (oazey* DMiswoy ut dfpepuny ojposod oudnyg  —

(oura)
,A0soupo yrysfiisnput drueaozedo aysdoiag 9zorw ANMIG  —

efueaofsodez ur foeidiw nhorpod eu efipmg  —
9qzapepn aupueuly norpod eu addfezey loazey ——
1Soupo nysfinsnpuy

“JowIzel yiu
-A0[ap Ut yrysfuafjarz noIpod eu Aeysizer yipaloisqo eIIq7  —

w1019
wrmawordoulsad UT WIYSUNSOs ‘WIS[210Y § IZOAZ A d(Ipmg  —

(0dMm3) adlo3od yruaopap
ootupesozedo oysdoiag ez sosefuaoyons ozorw ofuelrenrsn  —

Jexyiepipuey YeAeZIp

ur yeorudoisizd yeABZIp A EIOWZEI YIUAOPP O O[ROIOJ  —
1foSod uaopQq

"0qOp OUAO[OP PIWL BSE OfDPZIUBSIO OAOU Z IZIAZ A BlIpNIS  —
RAILIOIS [IUDAISARIPZ A efuesojsodez efipmg  —

(spepIpuey 2ABZIp U dIUE[D
aaezIp) aoyiepod yuar(powid ozeq ofua(ms ur ofueadzipzy  —

(ao10a030d 000 97
‘aezip g7 yninjod) rdoiag A efus(jarz nsoaoyey po[Sory —

1fo3od pysluafjarz

(b) ¢ Puzes  —
(¢¢) 87 Puaerdn  —
(19) 09 Puapesado  —

:a80eu ofupayseu ofefjaeido ry

(£6) T6 :auaqznsn opaals oudnys
(ouade oyaud ruajsodez ‘puaqzn[sn
‘DUIQZN[SN TU[eYO] ‘IDUIPIAZI TUJEU
-omeu [uf[apop ‘usqznisn ruzowod)
1w yuaopp  yidnip  (07) 91 +

(L) 9z

Jsour  YIUAO[PP  YIU9pasez O—guum

nueu

WAYSAOIPEY A 1SIW IUAOPP (98) 88

*€00C

eIquddp ‘[¢ Yua[sodez ofradg

(%£86) % T'86

mnsoudnys woyaddsud s fednys (N7
vuofifu 6¢°/1) YNT euolu g91

cungeroxd nuuoyy

“e104g So[paid eu Juowelie] e

0d1uSIIZEY
aps1pos oxsunyer oysdoiag
efiziaax efueunyz

‘wowerdord
WIUAO[OP Z IZOAZ A 1ISE[Z BlUdutl
ofuefep of ed eSofeu eaoSolu
Qlistoy Soppaid eu 1245 dfnu
-owt yif 1y ‘Aouep) ¢ eljaeIsag

Aoyefusoyjons 10gpO

‘ofepung
1poA ur e10qpo edduaeidn
Aodapys ofuefeazr ez 1q1ys
‘loqpo tuaerdn) 1zoppaxd
8 I ‘A0JEPIPUEY BLILUZIS
s efistwoy ed ofmuswy —
Jonpag
s
-woy  pyuaeispard ofu  —
‘Add[ewR(o[p
suaespard WO U A9d
-[efepojop (UznIpz yruaels
-paad ua ‘opeja yruaespard
U9 190TUE[) BARZID YESA Z]  —

1ogpo ruaerdn

TMNSUT LI

-enzijerads  1wial01sqo
z ofueso[opos aglousay wry  —
gl

-o1d yruproza 1d powod
afuefjaerodez 191 qpodod
yryslipnis afuedapys
i fipmas oluefeaz] —

Twe(1oeZIuedio ur Tuea
-e1dn rumuedOS UT TUTYS
-Iepodsod ‘nmmsur iy
-[eAoYsIZeI UT Twrysfipnis
“TWBZIIATUN powr
aaezonod  ofuepofowry  —

yrio1pod yoy
eu (udgnyzi ur (euLiojur
aaefwowzr  ofuemgpods  —

a3opeN

nse)
ur nioysoid A nsouaelop
Ur$aA0R  Aoypatodzer  —

efjoyo aaesljoqzr

nsouzour awoiodjop  —

A9DAR[IP 2(L10337eY 219
-JeoU BZ QU[QBUZ ‘9ABZ)  —

1SOUW [IUAO[OP JAOUSEZ
nse[z ur ep efdeziuedio  —

npp ud yuzowesod  —

wfoapod
wifupajseu  nnaasod  [gasod
eIow s efoepunyg niporpod woy
'U elUBUZ WR(U(IIS Ul WA(UBA)
-aa0d s 1ftun 1ysdoiag a asloSod
qruaopp ur ypysfuafjaiz yisloq
nfuefjaeisodza ur nfuesoleu
y neaadsud of ofdepuny (1)

{iL8)

(2qposod /€1
ur 9g] Aouap i PuolpO)

*** Y[SUDZ UI YIYSOUI SO
-eud (1 ‘epp ©3n z1 duagn(
-[jZ1 0 I ‘G950 dfueadn(pya
(4) ‘aezIp yrhon souefjaezip
aonpsodez ez tHoSod (8)
‘{wR(Ueo[poos s ounijya
‘A9d[e[epo[op  UI AQDAB]IP
AOS2IUI BQUIBIQO BUANY
-o[0y ut ofuedoisez (J) ‘ruifu
7 ofuesolaasod ur AddAR[RP
ofuepsaaqo (9) ‘1ansodez
o oagpodod eflueysuard
niuwd A ADAB[RP 0AISIEA
(p) ‘A92A[9P BISEZ BUIRIDOS
ur  JsouseA  eUROS  (9)
‘tfoSod tuaopp (q) () il
-po1pod yrlupaseu eu sruep)
AezIp nsouaelop a(n(ujodop
ur endpod 3soudnys ()
‘Adf030d yruaopp ur Jow
-zel yys(ualja1z ofuesljoqz
(") ol[ ofupayseu ez ofeasp
-ezud (") Ouaeid yrupenos
yrulfowa) nfueansodn qo 1s
Qo1ue[R 2aeZIp Ul Jsoudnys

9AILIOIS UI IPOAZIOI]

(z00g 0191 vz BIVpOd)

1foepuny odejodzes eu 0s 1y ‘LIA

afioepunyg afuapop

SL61 vlew "9z oup z ¢£[S9¢ T s (53)
©19AS 1qpa1n) A duafjapardo os 10y ‘afdepuny nsouloistyg

agpogod
71 ofefeyzr 1y ‘nsoudnys
nsoufoisuid eoipog

(wpqnQ) Jowzer yrusopPp ur Yrysfuafjarz sfuesfjoqz ez efidepuny eysdoiag

[ vjaqv],



C 324/79

Uradni list Evropske unije

<+
o
S
N
N
—
S
on

"YIZeyz1 yrysposounyel yroas A e[paaeu efepuny of yif i ‘mpepod nazaod os yepqer Yoy A “afioepun oiepod iA

10 |3 9°LT 8°0T 80T 1'0 6°¢ 0t 00 I'e LT 891 891 fednys LT 891 fednyg
10 8 89 L'6 L'6 10 0'¢ I'e 00 8 8¢ 99 99 ofueao[sod 10 €0 ripoyud 1Bniq
111 AO[SeN
00 0 L1 6°1 61 00 L0 00 0 01 'l [4 eae1dn — — afusagns 98niqg
11 AO[seN
00 'o I'6 6 6 00 0 4 00 'o 6S 06 0°6 wpsodez | WA 91 nsoudnyg
[ Ao[seN alusaqng
nsou BAIS —-— nsou —_ nsou
BUR(JAR( BUDS -Z9AQ0 -pais i -Z9AQO o BUDS -Z2AQ0 icl) d
-2AZe1 -ouaxd puepeld 93974 eysuny | wm:H puepeld oueuael | Wm.: -ouaxd euezeld 91974 -1apaxd SM Mﬁ“—uﬂw”wh
-oxd -eroxd IAZE -odou OAZEL -oxd 20 rypoyud > d
SpoYpo ANIPPO uezZyesy WaUUOY aoypoyud Iip
(e30] eSayysunperoxd edafuslord zr eussauard ‘eaIspars o A ruapiapad
39] edaysunyeroxd esa(uslord ‘TypoyLd
ur 039] oysunyeold 20321 Bz BAISpaIs exsunperold) 21 vtssotord “eAlSDal BAISPaIs eysunesold BUDIGOPO BUUOY : ;
eAISpaIs eal(jzojodzey : ISpIS
Bpoytd

Bpoypo

(4NA ol 4)

€007 ™3] waysuneroid A eungeioid ofueAdsIAzZ] — IowZel YuAOPRP Ul Yrysfuafjalz sfueslfjoqz ez elepuny eysdoiag

Z vjogqrL



C 324/80 Uradni list Evropske unije

30.12.2004

Tabela 3

Evropska fundacija za zboljSanje Zivljenjskih in delovnih razmer - Izkaz prihodkov in odhodkov za proracunski leti 2003 in 2002

(v tisocih EUR)
2003 2002
Prihodki
Subvencije Komisije 17 090 16 500
Razni prihodki 47 62
Prihodki iz financiranja 35 57
Prihodki skupaj (a) 17 172 16 619
Odhodki
Zaposleni — Naslov I proracuna
Placila 8927 9111
Prenesena sredstva 109 216
Uprava — Naslov II proracuna
Placila 968 938
Prenesena sredstva 224 683
Poslovanje — Naslov III proracuna
Placila 3733 3290
Prenesena sredstva 2817 3105
Odhodki skupaj (b) 16 778 17 343
Rezultat proracunskega leta (a — b) 394 -724
Saldo, prenesen iz prej$njega proracunskega leta -1836 -1209
Razveljavljena prenesena sredstva 118 81
Neporabljeni zneski iz prej$njega pr. leta za ponovno uporabo 19 13
Prejeti prihodki PHARE 639 0
Prihodki PHARE, ki e niso prejeti 361 0
Odhodki PHARE -1000 0
Tecajne razlike 9 3
Saldo proracunskega leta -1296 -1836

Vir: Podatki Fundacije. V teh tabelah so povzeti podatki, ki jih je Fundacija navedla v svojih racunovodskih izkazih.
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Tabela 4

Evropska fundacija za zboljSanje Zivljenjskih in delovnih razmer - Bilanca stanja 31. decembra 2003 in 31. decembra 2002

(v tisocih EUR)

Aktiva 2003 2002 Pasiva 2003 2002

Osnovna sredstva (1) Stalni kapital
Neopredmetena osnovna sredstva 27 31 Lastni kapital 4389 4294
Poslopja () 15 682 3826 | Revalorizacijska rezerva 12 094 0
Pohistvo in transportni material za vozila 142 139 | Saldo proracunskega leta -1296 -1836
Racunalniska oprema 107 149 Vmesni sestevek | 15187 2458
Tehni¢na in druga oprema 518 105 | Kratkoro¢ne obveznosti
Osnovna sredstva v izgradnji 0 31 | Avtomatski prenosi proracunskih sredstev 3150 3940

Vimesni sestevek | 16 476 4281 Neavtomatski prenosi pror. sredstev 0 64
Zaloge Obveznosti PHARE 329 0
Pisarniski material 7 13 | Odbitki pri placah 0 139

Vimesni sestevek 7 13 Vmesni sestevek 3479 4143
Gibljiva sredstva Prehodne postavke
Terjatve Komisije PHARE 361 0 | Zneski za ponovno uporabo 22 150
Predujmi 2 11 Odlozeni prihodki 2 1840
Izterljiv DDV 281 274 | Placila v teku 0 30
Nerealizirani nalogi za izterjavo 5 1840 Vmesni sestevek 24 2020
Razne terjatve 41 13

Vmesni sestevek 690 2138
Gotovina
Gotovina na ban¢nih ra¢unih 1331 1960
Gotovina v blagajni 3 1
Blagajniska knjiga predplacil 183 228

Vmesni sestevek 1517 2189

Skupaj | 18690 8621 Skupaj | 18 690 8621

(") Prikazana je neto vrednost osnovnih sredstev. Podatki za leto 2002 so bili ponovno obdelani zaradi primerjave.
(?) Fundacija je sklenila, da na novo ovrednoti svoja osnovna sredstva (12,1 milijona eurov).
Vir: Podatki Fundacije. V teh tabelah so povzeti podatki, ki jih je Fundacija navedla v svojih racunovodskih izkazih.




C 324/82 Uradni list Evropske unije 30.12.2004
ODGOVORI FUNDACIJE
7. Uredba o ustanovitvi Fundacije dejavnosti PHARE ne 10. Racunovodja se opira na validacije, opravljene s strani

pokriva izrecno, zato so bile presojene kot neprimerne za uvrsti-
tev v njen proracun. Fundacija uposteva ugotovitve Sodii¢a in bo
v svoje prihodnje proracune vkljucila financiranje PHARE.

8. Fundacija je v stiku s sluzbami Komisije, da bi razjasnila
vpraSanje dosezenega primankljaja in nacin ravnanja s prihod-
njimi primankljaji ali presezki.

9. Zagotavljanje dejavnosti notranjega nadzora je bilo
dokon¢no oblikovano novembra 2003, ko je bila uvedena dejav-
nost finan¢nega in operativnega preverjanja. To dejavnost in
drugo nadzorno delo opravlja specializirana enota. Delovanje
notranje revizije zagotovlja Sluzba za notranjo revizijo Komisije.

sluzb Komisije, ki so priskrbele racunovodske sisteme, ki jih upo-
rablja Fundacija.

12. Pri razvijanju svojih programov je Fundacija dosegla vza-
jemno sodelovanje z drugimi agencijami do take stopnje, da se
vsaka ukvarja z dopolnilnimi vidiki znotraj skupnih tematskih
pristojnosti in se tako izogiba podvajanju dela. To je bilo uradno
potrjeno v skupnih izjavah npr. z Evropsko agencijo za zdravje in
varnost pri delu iz Bilbaa.
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POROCILO

o letnih ra¢unovodskih izkazih Evropskega centra za spremljanje drog in zasvojenosti
z drogami za proracunsko leto 2003 z odgovori Centra

(2004/C 324/12)

KAZALO
Odstavek Stran
UVOD &ttt et 1 84
MNENJE SODISCA ... ettt ettt e e e e e e et 2-5 84
UGOTOVITVE .. ettt ettt e et e et ettt 6-11 84
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UvoD

1. Evropski center za spremljanje drog in zasvojenosti z dro-
gami (v nadaljnjem besedilu ,Center”) je bil ustanovljen z Uredbo
Sveta (EGS) §t. 302/93 z dne 8. februarja 1993 (*). Njegov glavni
cilj je zbiranje podatkov o drogah in zasvojenosti, na podlagi
katerih lahko pripravlja in objavlja objektivne, zanesljive in na
evropski ravni primerljive informacije. Te so namenjene zagotav-
ljanju osnove za analiziranje povprasevanja po drogah in na¢inov
zmanjSevanja porabe drog ter splosnih dogodkov povezanih s
trgom mamil. V tabeli 1 so povzete pristojnosti in dejavnosti
Centra, in sicer na podlagi podatkov, ki jih je posredoval.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s clenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (2).

3. Sodis¢e je pregledalo letne racunovodske izkaze Centra za
proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V skladu s
¢lenom 11 Uredbe Sveta (EGS) $t. 302/93 je bil za izvrSevanje
prora¢una odgovoren direktor. V okviru tega je bil prav tako
odgovoren, da v skladu z notranjimi finan¢nimi dolocbami, spre-
jetimi na podlagi istega ¢lena, pripravi in predstavi letne ra¢uno-
vodske izkaze (3). Rac¢unsko sodi§¢e mora v skladu s ¢lenom 248
Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti te racunovodske
izkaze revidirati.

4. Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi, ki temeljijo na splosno sprejetih med-
narodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odra-
zajo posebni znacaj Skupnosti. Sodisce je preizkusilo ra¢unovod-
ske evidence in opravilo vse druge revizijske postopke, za katere
je menilo, da so v danih okolis¢inah potrebni.

(") ULL 36, 12.2.1993. Ta uredba je bila spremenjena z Uredbo (ES)
§t. 329494 z dne 22. decembra 1994 (UL L 341, 30.12.1994, str. 7)
in Uredbo (ES) §t. 1651/2003 z dne 18. junija 2003 (UL L 245,
29.9.2003).

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(?) V skladu z dolo¢bami ¢lena 82 Uredbe Komisije (ES) §t. 2343/2002 je
bil zaklju¢ni racun Centra za proracunsko leto 2003 pripravljen
15. septembra 2004 in posredovan Racunskemu sodis¢u. Sodisce ga
je prejelo 21. septembra 2004. Povzetek tega zaklju¢nega racuna je v
prilogah k temu porocilu.

5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane tran-
sakcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi ugotovitev, ki sle-
dijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodiice v tem poro¢ilu, ni
vprasljivo.

UGOTOVITVE

6.  Poraba proracunskih sredstev, odobrenih za proracunsko
leto 2003 in sredstev, prenesenih iz prejsnjega proracunskega leta
je prikazana v tabeli 2. Izkaz prihodkov in odhodkov ter bilanca
stanja Centra za proracunsko leto 2003 sta povzeta v tabelah 3 in
4.

7. Naloge odredbodajalca za glavnino proracuna Centra
(naslova I in II) ter predhodno revizijo za celoten proracun izvaja
ena sama oseba, ki hkrati opravlja tudi naloge vodje uprave in
nadzora kakovosti. To zdruZevanje odgovornosti mocno slabi
notranjo kontrolo, ki temelji predvsem na nacelu lo¢evanja nalog.

8. Center je po sprejetju svoje nove finan¢ne uredbe (¥), izdal
notranja navodila za preverjanje obveznosti, placil in izterjav.
Vendar pa v dosjejih ni dokumentov, ki bi odredbodajalcu omo-
gocili pridobiti zagotovilo, da so bila vsa ta navodila dejansko
upostevana.

9. Clen 42(1)(e) financne uredbe Centra dolo¢a, da mora
ra¢unovodja potrditi sisteme, ki jih predpise odredbodajalec in
katerih namen je zagotavljati ali utemeljiti racunovodske infor-
macije. Ta potrditev ob koncu prorac¢unskega leta 2003 3e ni bila
opravljena.

10. Center v skladu s svojim letnim delovnim nacrtom sklepa
pogodbe z nacionalnimi centri. Rok za izvrsitev teh pogodb je
31. december. Pogodbe za program za leto 2003 (skupaj 1,5 mili-
jona EUR) so bile podpisane 3ele julija 2003. Maja 2004 niso bila
izvr$ena $e nobena konéna placila za predvidena dela, prav tako
pa niso bile podpisane nobene klavzule, s katerimi bi se podalj-
Sala veljavnost pogodb. Poleg tega pa so bile tudi ze sklenjene
pogodbe v okviru programa za leto 2004. V zvezi s podaljSanjem
te vrste pogodb je treba ustrezno upostevati dejanski napredek,
dosezen pri delu, zahtevanem v prej$njem letu in oceno kakovo-
sti tega dela.

11. Center je v svojem odgovoru (%) na letno porocilo Sodisca
v zvezi s proraunskim letom 2002 navedel, da bo fizi¢ni inven-
tar uresnicen do konca leta 2003. To e vedno ni bilo opravljeno
ob koncu prvega Cetrtletja leta 2004. Poleg tega $e vedno ni doku-
menta, v katerem bi bile jasno opredeljene odgovornosti in
postopki v zvezi z inventarjem.

(*) Sprejel ga je upravni odbor na zasedanju med 15. in 17. januarjem

(°) UL C 319, 30.12.2003, str. 68, odstavek 11.
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To porodilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-
tembra 2004.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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Tabela 3

Evropski center za spremljanje drog in zasvojenosti z drogami — Izkaz prihodkov in odhodkov za proracunski leti 2003 in 2002

(v tisocih EUR)
2003 2002
Prihodki
Subvencije Komisije 9 300 9 000
Subvencije iz Norveske 421 413
Subvencije PHARE 334 735
Drugi prihodki 67 133
Prihodki skupaj (a) 10 122 10 280
Odhodki
Zaposleni — Naslov I proracuna
Placila 5240 4951
Prenesena sredstva 88 80
Uprava — Naslov I proracuna
Placila 558 632
Prenesena sredstva 272 509
Poslovanje — Naslov III proracuna
Placila 2281 2525
Prenesena sredstva 1679 1001
Odhodki skupaj (b) 10117 9 698
Rezultat proracunskega leta (a — b) 5 582
Saldo, prenesen iz prej$njega proracunskega leta 1626 639
Prenesena in razveljavljena sredstva 221 392
Neporabljeni zneski za ponovno uporabo iz prejsnjega proracunskega leta 21 9
Vracila Komisiji -1584 —
Tecajne razlike 6 3
Saldo proracunskega leta 295 1626

NB: Skupne vrednosti se lahko razlikujejo zaradi zaokrozevanja.
Vir: Podatki, ki jih je posredoval Center.
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Tabela 4

Evropski center za spremljanje drog in zasvojenosti z drogami — Bilanca stanja 31. decembra 2003 in 31. decembra 2002

(v tisocih EUR)

Aktiva 2003 2002 Pasiva 2003 2002
Osnovna sredstva Stalni kapital
Neopredmetena osnovna sredstva 94 66 | Lastni kapital 3057 2797
Zgradbe 3559 3559 | Rezultat proracunskega leta 295 1626
Oprema in pohistvo 157 152
Racunalniska oprema 659 785
Vozila 50 74
Amortizacija -1496 -1867 Vmesni sestevek 3352 4423
Kratkoro¢ne obveznosti
Vimesni sestevek 3023 2768 | Avtomatski prenosi 1815 1377
Zaloge 34 28 | Neavtomatski prenosi — 212
Prenosi sredstev PHARE 223 —
Gibljiva sredstva Razne obveznosti 18 18
Izterljiv DDV 94 84 | Nalogi za izterjavo (') 55 101
Razne terjatve 66 18
Predujmi 78 —
Vmesni sestevek 238 101 Vmesni sestevek | 2 111 1709
Gotovinska Prehodne postavke
Gotovina na ban¢nih ra¢unih 2291 3474 | Zneski za ponovno uporabo — 265
Blagajniska knjiga predplacil 0 4 | Odlozeni prihodki 123 4
Vimesni sestevek 123 269
Vmesni sestevek 2291 3478
Prehodne postavke 0 24
Skupaj | 5586 | 6400 Skupaj | 5586 6 400

(") Izdani nalogi za izterjavo, pri katerih sredstva $e niso zbrana in zato niso upostevana pri proracunskih sredstvih za ponovno uporabo.
NB: Skupne vrednosti se lahko razlikujejo zaradi zaokrozevanja.
Vir: Podatki Centra. V teh tabelah so povzeti podatki, ki jih je Center navedel v svojih racunovodskih izkazih.
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ODGOVORI CENTRA

7. Kopicenje pooblastil, ki ga omenja Sodisce, je posledica 9. Potrditev je bila opravljena in predana Sodis¢u 27. julija

odhoda vodje finan¢nega sektorja. Vodja administracije je moral 2004.

prevzeti njegove naloge v prehodnem obdobju do nastopa novega

vodje finan¢nega sektorja, to je do 1. februarja 2004. Oseba, ki je 10.  Parlament je imel glede proracuna za leto 2003, name-

postala preglednik ex ante, ne opravlja funkcije odredbodajalca.

8. V skladu z veljavnimi finan¢nimi dolo¢bami omenjena
navodila natan¢no navajajo razline postopke za izvr$evanje pro-
ratuna, izvrSevalce teh postopkov ter njihove odgovornosti in
naloge, vklju¢no s preverjanjem. Potek razli¢nih faz postopkov je
opisan v okroZnici, ki jo morajo vidirati odgovorni za njihovo
izvrievanje, poleg tega pa jih morajo v vecini primerov potrditi
tudi racunalnisko, preden se dosje preda odredbodajalcu. Center
je pripombo sprejel v vednost in je z namenom, da bi bolje poro-
¢al o opravljenih preverjanjih, pripravil sezname preveritev, ki jih
je treba dodati dosjejem, ki se nanasajo na proracunske postopke.

njenega dejavnostim nacionalnih informacijskih tock iz mreze
REITOX, zadrzek do konca aprila. Zaradi tega je bilo mogoce sub-
vencije podpisati $ele zelo pozno v letu. Poleg tega je Center skle-
nil, da ne bo izplaceval predplacil za proracunsko leto 2004, dok-
ler ne bo preucil in uredil obracuna proracunskega leta 2003.
Center bo v prihodnje pri obnavljanju pogodb seveda uposteval
dejanski napredek dosezen pri delih, zahtevanih v preteklem letu
in tudi oceno njihove kakovosti.

11. Maja leta 2004 se je veliko napora vlozilo v ugotovitev
celotnega premozenja Centra in za dokoncanje popisa koli¢in. Ta
naloga bo tako kot nova opredelitev odgovornosti in postopkov
koncana pred koncem leta 2004.
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Evropskega centra za spremljanje rasizma in
ksenofobije za proracunsko leto 2003 z odgovori Centra

(2004/C 324/13)

KAZALO
Odstavek
UVOD ..ttt et et e e e 1
MNENJE SODISCA ... ettt ettt e e e e e e et 2-5
UGOTOVITVE ...ttt et e e e e e e e e e e et 6-14

Tabele 1 10 4 .. oo

OdQOVOTT CEIEIA . ...ttt ettt ettt e e e e e

Stran
92
92
92
94
98



C 324/92 Uradni list Evropske unije 30.12.2004
UvoD UGOTOVITVE

. .. . . . 6. Poraba proracunskih sredstev, odobrenih za leto 2003 in
1. Evropski center za spremljanje rasizma in ksenofobije (v

nadaljnjem besedilu ,Center”) je bil ustanovljen z Uredbo Sveta
(ES) $t. 1035/97 z dne 2. junija 1997 (!). Glavne naloge Centra so
zagotoviti Uniji in drzavam c¢lanicam zanesljive informacije o
rasizmu, ksenofobiji in antisemitizmu v Uniji ter sodelovanje s
Svetom Evrope na teh podro¢jih. Tabela 1 temelji na podatkih, ki
jih je posredoval Center, v njej pa so na kratko povzete njegove
pristojnosti in dejavnosti.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na Evropski parlament in Svet, v
skladu s c¢lenom 185(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 (2.

3. Sodisce je pregledalo racunovodske izkaze Centra za pro-
racunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V skladu s ¢le-
nom 12(8) Uredbe Sveta (ES) §t. 1035/97 je bil za izvrevanje
proracuna odgovoren njegov direktor. V okviru tega je prav tako
odgovoren, da v skladu z notranjimi finan¢nimi dolocbami, spre-
jetimi na podlagi ¢lena 12(12) Uredbe Sveta (ES) §t. 1035/97, pri-
pravi in predstavi racunovodske izkaze (}). Racunsko sodisce
mora v skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske
skupnosti te racunovodske izkaze pregledati.

4. Sodisce je revizijo opravilo v skladu s svojimi revizijskimi
politikami in standardi. Ti temeljijo na splosno sprejetih medna-
rodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odrazajo
posebni znacaj Skupnosti. Sodis¢e je pregledalo racunovodsko
dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni racunovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi. Ob upostevanju stanja, opisanega
v odstavku 13, je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so z
njimi povezane transakcije kot celota zakonite in pravilne.

() ULL 151, 10.6.1997, str. 6.

() ULL 248, 16.9.2002, str. 1.

(®) V skladu s ¢lenom 12(10) Uredbe Sveta (ES) $t. 1035/97 je bil
zakljuéni racun za vse prihodke in odhodke Centra za proracunsko
leto 2003 pripravljen 9. septembra 2004 in poslan Racunskemu
sodiscu, ki ga je prejelo 24. septembra 2004. Povzetek tega zakljuc-
nega racuna je v tabelah, priloZenih temu porocilu.

sredstev, prenesenih iz prej$njega proracunskega leta, je prikazana
v tabeli 2 (*). 1zkaz prihodkov in odhodkov ter bilanca stanja Cen-
tra za proracunsko leto 2003 sta povzeta v tabelah 3 in 4.

7. Prenos proracunskih sredstev v okviru naslova IIl — Poslo-
vanje — je bil Se vedno velik, ¢eprav nizji kot v preteklih letih
(36 % v letu 2003 in 40 % v letu 2002). Sodisée ponovno (°) opo-
zarja Center, da mora pri nacrtovanju in spremljanju svojih dejav-
nosti nujno upostevati nacelo enoletnosti.

8. 20 % proracunskih sredstev, prenesenih iz prora¢unskega
leta 2002 v leto 2003 (1,5 milijona EUR), je bilo ob koncu leta
razveljavljenih. To je visok odstotek, ki kaze, da so bili avtoma-
tiéni prenosi proracunskih sredstev iz leta 2002 slabo utemeljeni,
zlasti v primeru zacasno prevzetih obveznosti. Prenosi proracun-
skih sredstev morajo biti strogo omejeni na obveznosti, ki so bile
ob zakljucku proracunskega leta pravilno prevzete.

9. Center je 3. marca 2003 s Komisijo podpisal dogovor o
ustanovitvi informacijske mreze za drzave kandidatke iz Srednje
in Vzhodne Evrope. Projekt je financiran s subvencijami PHARE
v vi§ini 845 000 EUR. V skladu s ¢lenom 4 dogovora je Center
prejel predujem v visini 676 000 EUR (80 %) v letu 2003. Cen-
ter, v nasprotju z nacelom enotnosti proracuna (%), ni uporabil
popravka proracuna, s katerim bi subvencijo PHARE za leto 2003
vkljucil v svoj proracun.

10. Kot je Sodis¢e ze poudarilo v svojem Porocilu za leto
2002 (7), bi moral Center vzpostaviti u¢inkovit sistem za uprav-
ljanje in spremljanje prihodkov, ki morajo biti realizirani. S tovrst-
nim sistemom bi se izognili zamudam, ki so nastale pri izdajanju
nalogov za izterjavo in pri izterjavi DDV.

11. Do 31. decembra 2003 niso bili izdani nalogi za izte-
fjavo v zvezi s povralilom najemnine od avstrijske vlade za
obdobje od maja do avgusta 2003 (37 017 EUR).

(%) Vse tabele v tem porocilu so bile pripravljene na podlagi ¢imbolj
natan¢nih vrednosti za uporabljene podatke. Vrednosti so zaradi pri-
kaza zaokroZene, zaradi ¢esar lahko prihaja do manjsih razlik v skup-
nih vrednostih. Pomisljaj pomeni neobstoje¢o vrednost ali vrednost
ni¢, Stevilka 0,0 pa pomeni vrednost, niZjo od mejne vrednosti za
zaokrozitev.

(°) Glej odstavek 7 Porocila za proracunsko leto 2002 (UL C 319,
30.12.2003, str. 70).

(6) Glej clene 4 do 6 o nacelu enotnosti in tonosti prora¢una in ¢len 19(3)
finan¢ne uredbe Centra.

(7) Glej odstavek 9 Porocila za proracunsko leto 2002 (UL C 319,
30.12.2003, str. 70).
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12. Prav tako 3e ni bil izterjan znesek v visini 333 474 EUR
za DDV, placan v letu 2000. Ob upostevanju tecajnih razlik, je
celoten znesek prenizek za 19 242 EUR. Center mora pospesiti
svoja prizadevanja za povracilo DDV. Poleg tega se ra¢uni z DDV
ne analizirajo in ne utemeljujejo redno. Tako na primer, povra-
¢ilo DDV v visini okoli 78 000 EUR ni bilo zajeto med proracun-
ske prihodke in je ostalo vneseno med prehodnimi postavkami.

13. Center je sklenil tri pogodbe (v skupni vrednosti 181 078
EUR) z istim dobaviteljem po postopku s pogajanjem, Ceprav so

bile vrednosti posameznih pogodb visje od mejne vrednosti
13 800, ki se uporablja za ta postopek, pogoji, ki omogocajo pre-
seganje te mejne vrednosti pa niso bili izpolnjeni.

14. Center je razpisal dve delovni mesti, za kateri so se lahko
prijavili usluzbenci. Za eno delovno mesto se je prijavil samo en
kandidat, za drugega pa samo dva. Glede na velikost Centra ta
vrsta postopka omejuje konkurenco med kandidati.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-

tembra 2004.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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Tabela 3

Evropski center za spremljanje rasizma in ksenofobije — Izkaz prihodkov in odhodkov za proracunski leti 2003 in 2002

(v tisocih EUR)
2003 2002
Prihodki
Subvencije Skupnosti 7318 4320
Drugi prihodki 374
Finan¢ni prihodki 21 43
Prihodki PHARE 676
Prihodki skupaj (a) 8389 4363
Odhodki
Zaposleni — Naslov I proracuna
Placila 2618 2416
Prenesena sredstva 64 187
Uprava — Naslov I proracuna
Placila 412 377
Prenesena sredstva 51 60
Poslovanje — Naslov III proracuna
Placila 1678 1686
Prenesena sredstva 1162 1234
Odhodki PHARE
Placila 377
Prenesena sredstva 694
Odhodki skupaj (b) 7 055 5960
Rezultat prora¢unskega leta (a — b) 1334 -1597
Saldo, prenesen iz prej$njega proracunskega leta -1579 -8
Prenesena in razveljavljena sredstva 301 52
Neporabljena sredstva za ponovno uporabo iz prejsnjega proracunskega leta 38 151
Tecajne razlike 5 2
Zneski, povrnjeni Komisiji -179
Saldo proracunskega leta 98 -1579

NB: Skupne vrednosti se lahko razlikujejo zaradi zaokrozevanja.

Vir: Podatki, ki jih je posredoval Center. V teh tabelah so povzeti podatki, ki jih je Center navedel v svojih racunovodskih izkazih.
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Tabela 4

Evropski center za spremljanje rasizma in ksenofobije — Bilanca stanja na dan 31. decembra 2003 in 31. decembra 2002

(v tisocih EUR)

Aktiva 2003 2002 Pasiva 2003 2002

Osnovna sredstva Lastni kapital
Racunalniska programska oprema 72 70 Lastni kapital 108 183
Racunalniska oprema 148 140 | Saldo proracunskega leta 98 -1579
Oprema in pohistvo 250 235 Vmesni sestevek 207 -1396
Amortizacija -362 =262 Kratkoro¢ne obveznosti

Vmesni sestevek 108 183 Avtomati¢ni prenosi 1277 1482
Gibljiva sredstva Razne obveznosti 275 225
Subvencije Skupnosti 23 13 DDV za placilo 454 507
Predujmi 0 1 Obveznosti PHARE 694
Razne terjatve 77 66 Vmesni sestevek | 2 700 2214
Izterljiv DDV 456 541
Subvencija PHARE 169 0

Vmesni sestevek 725 621
Gotovina Prehodne postavke in racuni prilagoditev
Gotovina na ban¢nih racunih 2073 113 | Zneski za ponovno uporabo 99

Vmesni sestevek | 2 073 113 Vmesni sestevek 0 99

Skupaj | 2906 917 Skupaj | 2906 917

NB: Skupne vrednosti se lahko razlikujejo zaradi zaokrozevanja.
Vir: Podatki, ki jih je posredoval Center. V teh tabelah so povzeti podatki, ki jih je Center navedel v svojih racunovodskih izkazih.
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ODGOVORI CENTRA
7. Nizka stopnja odobritve placil, ki so na voljo Evropskemu 12. Center je ponovno izracunal in predlozil svoj zahtevek za

centru za spremljanje rasizma in ksenofobije (EUMC, v nadalje-
vanju Center), je neugodno vplivala na izvedbo prora¢una in
delovnega programa. V juliju 2003 je Center zahteval dodatne
odobritve placil, ki jih je kon¢no prejel Sele v decembru 2003.
Center Zeli poudariti, da v nekaterih drzavah clanicah uradni
podatek, ki se uporablja za mrezo RAXEN, do septembra ni
objavljen. Kljub temu je po navedbah Sodis¢a stopnja prenosov v
primerjavi z letom 2002 upadla. Center bo nadaljeval s prizade-
vanji za dodatno izbolj$anje poloZaja.

8. Center se strinja z ugotovitvijo Sodis¢a in je v letu 2003
sprejel ustrezne ukrepe za preprecitev taksnih razmer v prihodnje.

9. Center se je odlocil, da ne objavi svojega proracuna PHARE
v spremembi proracuna, ker je projekt zajemal drzave neclanice
in tako ni bil v okviru pooblastil Centra, kot to dolo¢a njegova
osnovna uredba. Po ugotovitvi Sodi¢a je Center vkljucil prora-
¢un projekta PHARE v spremembo proracuna za leto 2004.

10.in 11. Center se strinja z ugotovitvijo Sodis¢a in je spre-
jel ukrepe za izboljSanje nadzora nad izdajanjem nalogov za
izterjavo.

povracilo neplacanega zneska v visini 333 474 evrov z DDV, ki
so ga avstrijske oblasti poravnale v juniju 2004. Kar se tice 78 000
eurov, je Center v skladu s tem spremenil svoje racune. DDV se
zdaj redno analizira.

13. Center se strinja z ugotovitvami Sodis¢a in je z uvedbo
sluzbe za pomo¢ pri javnih narocilih in dodatnega usposabljanja
okrepil notranji nadzor. Center Zeli poudariti, da je bil v letu 2003
nacrtovan javni razpis, ki pa ni bil izveden zaradi pomanjkanja
Cloveskih virov (glejte odgovor v tocki 14). Center je v letu 2004
izvedel javni razpis za okvirno pogodbo za organizacijo sreCan;.
Podjetje, ki je zmagalo na tem razpisu, je isto podjetje, ki je oprav-
ljalo to delo v letu 2003. Dejstvo, da je bilo to podjetje izbrano
na podlagi pravilnih postopkov javnih naro¢il v letih pred 2003,
je po mnenju Centra utemeljeno s tem, da ni bilo nobenih neu-
godnih finanénih posledic.

14. Notranji natecaji niso krsitev kadrovskih predpisov.
Glede na majhnost Centra in pomanjkanje delovnih mest za
nedolocen ¢as, je bila sprejeta odlocitev, da se prosta delovna
mesta za dolocen ¢as zapolnijo prek notranjega natecaja, da se na
ta nacin omogoci osebju dolo¢ena poklicna kariera in da se tako
hitro zapolnita dve kljuéni mesti. Center se je odlo¢il, da bo v pri-
hodnje izvajal notranje natecaje le v primeru, ¢e bo zagotovljena
dolocena raven konkurencnosti.
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POROCILO

o letnih ra¢unovodskih izkazih Urada Skupnosti za rastlinske sorte za prorac¢unsko
leto 2003 z odgovori Urada

(2004/C 324/14)

KAZALO
Odstavek
UVOD ..ttt et et e e e 1
MNENJE SODISCA ... ettt ettt e e e e e e et 2-5
UGOTOVITVE ...ttt et et et e e e e e e et 6-10

Tabele 1 do 4

Odgovori Urada

Stran
100
100
100
101
105
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1. Urad Skupnosti za rastlinske sorte je (v nadaljnjem bese-
dilu ,Urad") je bil ustanovljen z Uredbo Sveta (ES) $t. 2100/94 z
dne 27. julija 1994 (*). Njegov glavni namen je preucevanje in
registriranje prijav za podelitev pravic industrijske lastnine za ras-
tlinske sorte v Skupnosti, hkrati pa zagotavlja, da potrebno pre-
skusanje izvajajo pristojni uradi v drzavah clanicah. V tabeli 1 je
povzetek pristojnosti in odgovornosti Urada, pripravljen na pod-
lagi podatkov, ki jih je posredoval.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na upravni svet Urada, v skladu
s ¢lenom 111(2) Uredbe Sveta (ES) 3t. 2100/94.

3. Sodisce je pregledalo letne racunovodske izkaze Urada za
proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V skladu s
¢lenom 110 Uredbe Sveta (ES) $t. 2100/94 je bil za izvrSevanje
prorac¢una Urada odgovoren njegov predsednik. V okviru tega je
prav tako odgovoren, da v skladu z notranjimi finan¢nimi dolo¢-
bami, sprejetimi na podlagi ¢lena 112 Uredbe Sveta (ES)
§t. 2100/94, pripravi in predstavi letne ra¢unovodske izkaze (2).
Racunsko sodis¢e mora v skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o usta-
novitvi Evropske skupnosti te racunovodske izkaze pregledati.

4. Sodis¢e je revizijo opravilo v skladu s svojimi revizijskimi
politikami in standardi. Ti temeljijo na splosno sprejetih medna-
rodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odrazajo
posebni znacaj Skupnosti. Sodis¢e je pregledalo racunovodsko
dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

5. Na ta nacin je Sodis¢e pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni ra¢unovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane trans-
akcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi ugotovitev, ki

sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodis¢e v tem poro¢ilu, ni
vprasljivo.

UGOTOVITVE

6. Poraba proracunskih sredstev, odobrenih za proracunsko
leto 2003 in sredstev, prenesenih iz prejsnjega leta je prikazana v
tabeli 2. Izkaz prihodkov in odhodkov ter bilanca stanja, ki ju je
objavil Urad za proracunsko leto 2003, sta povzeta v tabelah 3
in 4.

7. Clen 8 nove finan¢ne uredbe Urada doloca, da proracun
vsebuje diferencirana sredstva, ki se delijo na odobritve za pre-
vzem obveznosti in odobritve pla&il. Ceprav je bil proracun za
leto 2003 sprejet pred novimi pravili in vsebuje samo nediferen-
cirana sredstva, je Urad v ¢asu priprave zaklju¢nega racuna sred-
stva v okviru Naslova III, s katerimi financira svoje dejavnosti,
uposteval kot diferencirana. Urad bi moral za uporabo tega pri-
stopa prej sprejeti popravek proracuna, v katerim bi bile, z ustrez-
nimi pripombami, odobritve za prevzem obveznosti locene od
odobritve placil. Temu ni bilo tako.

8. Bilanca stanja kaZe neizterjani znesek DDV, placan med
letoma 1997 in 2001, v vi$ini 216 048 EUR. Vec¢ino tega zneska
(206 553 EUR) je mogoce pripisati zahtevkom za vracilo, ki so jih
francoske oblasti zavrnile. Urad bi moral preuciti pravna sredstva,
ki so mu na voljo za izterjavo tega zneska, nato pa izvesti ustrezne
uskladitve.

9. Clen 42(1)(e) finan¢ne uredbe Urada dolo¢a, da mora
ra¢unovodja potrditi sisteme, ki jih predpise odredbodajalec in
katerih namen je zagotavljati ali utemeljiti racunovodske infor-
macije. Ti sistemi $e niso bili potrjeni.

10. Racunovodski sistem Urada sestavljajo trije informacijski
sistemi, in sicer en za upravljanje prijav za podelitev zlahtnitel-
jskih pravic v Skupnosti, en za proracunsko racunovodstvo
(SI2) in en za splo$no ra¢unovodstvo. Urad bi si moral prizade-
vati za integracijo teh sistemov, da bi odpravil Stevilne manjse
napake, ki so posledica nekaterih postopkov za zbiranje podat-
kov, ki izhajajo iz uporabe nera¢unovodskih metod.

To porocilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-

tembra 2004.

(1) ULL 227, 1.9.1994, str. 27.

(?) V skladu z dolo¢bami ¢lena 111(2) Uredbe Sveta (ES) $t. 2100/94 je
bil zaklju¢ni racun za vse prihodke in odhodke Urada za proracunsko
leto 2003 pripravljen 25. marca 2004 in poslan Racunskemu sodiscu.

Sodisce ga je prejelo 24. septembra 2004. Povzetek tega zaklju¢nega

racuna je v tabelah, prilozenih temu poroéilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik
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C 324/103

Tabela 3

Urad Skupnosti za rastlinske sorte — Izkaz prihodkov in odhodkov za proracunski leti 2003 in 2002

(v tisocih EUR)

2003 2002
Prihodki
Lastni prihodki 8199 8564
Razni prihodki 156 61
Prihodki iz financiranja 401 615
Prihodki skupaj (a) 8757 9 240
Odhodki
Zaposleni — Naslov I proracuna
Placila 3245 2807
Prenesena sredstva 98 26
Uprava — Naslov II proracuna
Placila 583 570
Prenesena sredstva 195 163
Poslovanje — Naslov III proracuna
Placila 1179 975
Prenesena sredstva 4863 3699
Odhodki skupaj (b) 10 164 8239
Stanje za proracunsko leto (a - b) -1407 1001
Bilanca, prenesena iz prejsnjega proracunskega leta 13977 11029
Prenesena in razveljavljena sredstva 249 1949
Tecajne razlike 0 -3
Sredstva za rezervacije 5 0
Saldo proracunskega leta 12 825 13977

NB: Skupne vrednosti se lahko razlikujejo zaradi zaokrozevanja.

Vir: Podatki, ki jih je posredoval Urad. V teh tabelah so povzeti podatki, ki jih je Urad navedel v svojih racunovodskih izkazih.
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Tabela 4
Urad Skupnosti za rastlinske sorte — Bilanca stanja 31. decembra 2003 in 31. decembra 2002
(v tisocih EUR)
Aktiva 2003 2002 Pasiva 2003 2002
Osnovna sredstva Lastni kapital
Racunalniska progranska oprema 78 68 | Lastni kapital 2538 2503
Zgradbe 2427 2 404
Racunalniska oprema 219 229 | Rezerve 13977 11 029
Oprema in pohi§tvo 161 140 | Saldo proracunskega leta -1153 2948
Amortizacija - 345 - 338 Vmesni sestevek | 15 363 16 480
Kratkoro¢ne obveznosti
Neporavnane obveznosti v zvezi s prenosi iz

Vmesni sestevek 2538 2503 | leta 2002 2145 0
Varscine in jamstva 3 0 | Avtomaticni prenosi 5156 3887
Kratkoro¢ne terjatve Dobavitelji 1 160
Nalogi za izterjavo 3 51 | Predujmi, prejeti od strank 194 366
Razne terjatve 29 24 | DDV za placilo 216 216
Izterljiv DDV 371 384 | Odbitki od pla¢ 9 32

Vmesni sestevek 403 459 Vmesni sestevek 7721 4661
Gotovina
Gotovina na ban¢nih racunih 20 065 18103
Blagajniska knjiga predplacil 75 75

Vmesni sestevek | 20 140 18178

Skupaj | 23084 | 21141 Skupaj | 23084 | 21141

NB: Skupne vrednosti se lahko razlikujejo zaradi zaokrozevanja.
Vir: Podatki, ki jih je posredoval Urad. V teh tabelah so povzeti podatki, ki jih je Urad navedel v svojih racunovodskih izkazih.




30.12.2004 Uradni list Evropske unije C 324/105
ODGOVORI URADA

7. Besedilo iz ¢lena 8 nove Finan¢ne uredbe navaja, da se z 9. Potrjevanje je v postopku zakljucevanja.

zaCetkom veljavnosti nove Uredbe dne 16. septembra 2003, sred-

stva pod postavko III, lahko de facto obravnavajo razlicno. Urad

je mnenja, da proracun za leto 2004, ki ga je sprejel proracunski

organ in ki vkljucuje razli¢na sredstva ter uposteva predhodne

neplacane obveznosti, upravi¢uje dejstvo, da se proralun ne

spremeni. 10. Urad spremlja napredovanje vkljuevanja ra¢unalniskih

8. Urad bo predlozil novo zahtevo za povracilo $e neplaca-
nih 206 553 eurov. Kar se tice preostalih 9 495 eurov, bo odlo-
Citev sprejeta pred koncem leta.

sistemov. Nekateri elementi so Ze postavljeni, kot so: samodejni
prenos obvestil o dobroimetju in dolgovih strank, samodejni pre-
nos podatkov o strankah in dobaviteljih ter samodejni prenos
racunov dobaviteljev.



C 324/106

Uradni list Evropske unije
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POROCILO

o letnih racunovodskih izkazih Urada za usklajevanje na notranjem trgu za
proracunsko leto 2003 z odgovori Urada

(2004/C 324/15)

KAZALO
Odstavek
UVOD ottt et e e 1
MNENJE SODISCA ..ottt ettt ettt 2-5
UGOTOVITVE ..ttt et et et e e e e e e e e et e 6-10

Tabele 1 do 4

Odgovori urada

Stran
107
107
107
108
112
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C 324/107

UvoD

1. Urad za usklajevanje na notranjem trgu (v nadaljnjem
besedilu ,Urad®) je bil ustanovljen z Uredbo Sveta (ES) 3t. 40/94 (1)
z dne 20. decembra 1993. Pooblascen je za izvajanje zakonodaje
Skupnosti v zvezi z blagovnimi znamkami in modeli, kar podjet-
jem nudi enotno varstvo na celotnem obmo¢ju Unije. Dejavno-
sti in pristojnosti Urada so povzete v tabeli 1 in sicer na podlagi
informacij, ki jih je posredoval.

MNENJE SODISCA

2. To mnenje je naslovljeno na proracunski odbor Urada, v
skladu s ¢lenom 137(2) Uredbe Sveta (ES) $t. 40/94 (1).

3. Sodisce je pregledalo letne ra¢unovodske izkaze Urada za
proracunsko leto, ki se je koncalo 31. decembra 2003. V skladu s
¢lenom 119(2)(c) Uredbe Sveta (ES) §t. 40/94 je bil za izvrSevanje
proracuna Urada odgovoren njegov predsednik. V okviru tega je
prav tako odgovoren, da v skladu z notranjimi finan¢nimi doloc-
bami iz ¢lena 138 Uredbe Sveta (ES) $t. 40/94, pripravi in pred-
stavi letne racunovodske izkaze (?). Racunsko sodis¢e mora v
skladu s ¢lenom 248 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti
te racunovodske izkaze pregledati.

4, Sodisce je opravilo revizijo v skladu s svojimi revizijskimi
usmeritvami in standardi, ki temeljijo na splosno sprejetih med-
narodnih revizijskih standardih in so prilagojeni tako, da odra-
Zajo posebni znacaj Skupnosti. Sodiice je pregledalo ra¢unovod-
sko dokumentacijo in uporabilo revizijske postopke, za katere je
menilo, da so v danih razmerah potrebni.

5. Na ta nacin je Sodisce pridobilo razumno zagotovilo, da so
letni racunovodski izkazi za proracunsko leto, ki se je koncalo
31. decembra 2003, zanesljivi in da so z njimi povezane

transakcije kot celota zakonite in pravilne. Zaradi ugotovitev, ki
sledijo, revizijsko mnenje, ki ga podaja Sodisce v tem poro¢ilu, ni
vprasljivo.

UGOTOVITVE

6. Poraba proracunskih sredstev, odobrenih za proracunsko
leto 2003 in sredstev, prenesenih iz prej$njega proracunskega
leta, je prikazana v tabeli 2. Izkaz prihodkov in odhodkov ter
bilanca stanja Urada za proracunsko leto 2003 sta povzeta v tabe-
lah 3 in 4.

7. Skupna vrednost prenesenih sredstev je znasala 18,3 mili-
jona EUR. Ve¢ pozornosti bi bilo treba nameniti presoji, ali so
prenosi dejansko potrebni. Preizkusi, opravljeni na 35 % vzorca
tega zneska so pokazali neupraviene prenose v viini priblizno
586 000 EUR-350 000 EUR za porocila o poizvedbi in
236 000 za dejavnosti poklicnega usposabljanja.

8. Veliko Stevilo prenosov ustreza zaCasnim obveznostim,
katerih neporabljeni saldo se ob koncu leta v celoti prenese
naprej, tudi v primerih, ko se celoten saldo ali njegov del ne
nana$a na pravilno prevzete obveznosti. Tak$no stanje je
nepravilno.

9. Racunalniske licence in programi niso zajeti v osnovnih
sredstvih, kar je v nasprotju z uredbo o inventarju (3). Njihova
vrednost na dan 31. decembra 2003 je bila ocenjena na znesek
do visine 700 000 EUR.

10. Kljub predhodnim ugotovitvam Sodis¢a (*), Urad ni pre-
gledal svojega sistema vodenja inventarja: naloge so Se vedno
slabo opredeljene in Se vedno je premalo usposabljanja za zapo-
slene. V tak$nih razmerah je tezko pravilno voditi inventar. Tako
na primer ra¢unalniske opreme in pohistva v vrednosti priblizno
500 000 EUR, ki sta bila vknjizena, pri pregledu fizicnega inven-
tarja ni bilo mogoce najti.

To porodilo je sprejelo Racunsko sodis¢e v Luxembourgu na svojem zasedanju 29. in 30. sep-

tembra 2004.

(') ULL 11, 14.1.1994.

(?) V skladu z dolo¢bami ¢lena 137(1) Uredbe Sveta (ES) st. 40/94 je bil
zaklju¢ni racun za vse prihodke in odhodke Urada za proracunsko
leto 2003 pripravljen 28. februarja 2004 in poslan Racunskemu
sodis¢u. Sodisce ga je prejelo 24. septembra 2004. Povzetek tega zak-
lju¢nega racuna je v prilogah k temu porocilu.

Za Racunsko sodisce
Juan Manuel FABRA VALLES
Predsednik

(®) Uredba Komisije (ES) §t. 2909/2000 z dne 29. decembra 2000
(UL L 336, 30.12.2000, str. 75).

(¥) Odstavek 13 Porocila za proracunsko leto 2002 (UL C 319,
30.12.2003, str. 84).
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Tabela 3
Urad za usklajevanje na notranjem trgu — Izkaz prihodkov in odhodkov za proracunski leti 2003 in 2002
(v tisocih EUR)
2003 2002
Prihodki
Lastni prihodki 107 056 97 329
Prihodki iz financiranja 3 460 3141
Prihodki skupaj (a) 110 516 100 470
Proracunski odhodki za proracunsko leto
Zaposleni — Naslov I proracuna
Placila 47 416 46 106
Prenesena sredstva 1168 934
Uprava — Naslov I proracuna
Placila 16 366 15095
Prenesena sredstva 7 891 9718
Poslovanje — Naslov III proracuna
Placila 14137 16 431
Prenesena sredstva 9262 8651
Odhodki skupaj (b) 96 240 96 934
Rezultat proracunskega leta (a — b) 14 276 3536
Drugi odhodki/rezervacije za leto
Rezervacije za odhodke v zvezi s postopki 1094 -1363
Vmesni sestevek 1094 -1363
Saldo, prenesen iz prej$njega proracunskega leta 55368 51 349
Prenesena in razveljavljena sredstva 1506 1817
Neporabljeni zneski za ponovno uporabo iz prejsnjega proracunskega leta 115 11
Rezervacije za odhodke v zvezi s postopki iz prejsnjih proracunskih let 0 0
Tecajne razlike in izredni prihodki -6 17
Saldo proracunskega leta 72 353 55 368

NB: Skupne vrednosti se lahko razlikujejo zaradi zaokroZevanja.
Vir: Podatki, ki jih je posredoval Urad. V teh tabelah so povzeti podatki, ki jih je Urad navedel v svojih racunovodskih izkazih.
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Tabela 4

Urad za usklajevanje na notranjem trgu — Bilanca stanja 31. decembra 2003 in 31. decembra 2002

(v tisocih EUR)

Aktiva 2003 2002 Pasiva 2003 2002
Osnovna sredstva Stalni kapital
Zgradbe 26747 26 286 | Lastni kapital 27 921 28 065
Oprema in pohistvo 3828 3 783 | Rezultat proracunskega leta 72353 55368
Transportna oprema 115 111 Vmesni sestevek | 100 274 83433
Racunalniska oprema 11241 9 636 | Dolgorocni dolg
Neopredmetena sredstva 24 24 | Dolgoro¢na posojila 24 23
Amortizacija -14035 | -11775 Vmesni sestevek 24 23
Vmesni setevek | 27 920 28 065 | Kratkoro¢ne obveznosti
Gibljiva sredstva Avtomaticni prenosi proracunskih sredstev 18 322 19 303
Dobavitelji in sluzbena potovanja 200 167 | Predujmi, prejeti od strank 29 395 22289
Druge terjatve 107 89 | Neporavnane obveznosti 51 14
Vmesni sestevek 307 256 | Razne obveznosti 757 664
Gotovina Rezervacije za proceduralne odhodke 13 644 14738
Gotovina na ban¢nih ra¢unih 134239 | 112256 Vmesni sestevek | 62 169 57 008
Gotovina v blagajni 1 2 | Prehodne postavke
Vimesni sestevek | 134 240 | 112 258 | Prihodki za ponovno uporabo 0 115
Vmesni sestevek 0 115
Skupaj | 162467 | 140579 Skupaj | 162 467 140 579

NB: Skupne vrednosti se lahko razlikujejo zaradi zaokrozevanja.
Vir: Podatki, ki jih je posredoval Urad. V teh tabelah so povzeti podatki, ki jih je Urad navedel v svojih racunovodskih izkazih.
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7. Kar se ti¢e porocil o poizvedbah, bodo izboljsava racunal-
niskih programov, uporabljanih za njihovo vodenje, ukinitev let-
nega prilagajanja s 1. januarjem 2004, kot tudi dolocitev poseb-
nih obveznosti za vsakega od nacionalnih uradov, pripomogli k
boljsemu vrednotenju odobrenih prorac¢unskih sredstev, ki se pre-
nesejo. Obveznosti, potrebne za usposabljanje, pa bodo od leta
2004 dvakrat predmet preizkusanj: enkrat v avgustu in enkrat v
decembru. Prenchanje obveznosti se izvruje hkrati z izvajanjem
ukrepov.

8. Urad je uposteval to ugotovitev in bo sprejel ukrepe,
potrebne za zmanjSanje prenesenih sredstev, ki ustrezajo zacas-
nim obveznostim.

9. Urad bo pregledal vse zadevne pogodbe, da bi lahko dolo-
¢il natancen znesek, ki se zavede kot neopredmetena sredstva v
skladu z Uredbo Komisije (ES) $t. 2909/2000.

10. Urad od leta 2003 uvaja ukrepe za izbolj$anje vodenja
svojega inventarja, zlasti z reorganizacijo inventarja znotraj enega
oddelka, uskladitvijo poimenovanja s Komisijo ter ponovnim pre-
gledovanjem oznacevanja in izlo¢anja imetja. Kar se ti¢e oprede-
litve dolznosti in usposabljanja, Urad trenutno pregleduje pred-
pis o popisu inventarja in s tem povezane postopke ter sestavlja
pisna navodila za izvedbo fizi¢nih preverjanj.
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